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1. Цели и задачи освоения дисциплины: 

Цель: 

Формирование у студентов межкультурной и иноязычной 

коммуникативной компетенции, обеспечивающей использование 

иностранного языка в практических целях в рамках обще-коммуникативной 

и профессионально-направленной деятельности. Освоение методов 

формирования и развития способности и готовности к коммуникации в 

устной и письменной формах на английском языке для решения задач 

профессиональной деятельности в ходе межкультурного взаимодействия. 

Задачи освоения дисциплины:  

1. Систематизация имеющихся знаний, умений и навыков по всем 

видам речевой деятельности; 

2. Повышение исходного уровня владения иностранным языком, 

достигнутого на предыдущей ступени образования; 

3. Формирование средствами иностранного языка межкультурной 

компетенции как важного условия межличностного,  

4. Развитие умений работы с аутентичными профессионально-

ориентированными текстами и содержащимися в них смысловыми 

конструкциями; 

5. Формирование иноязычного терминологического аппарата; 

6. Формирование у обучающихся системы понятий и реалий, 

связанных с использованием иностранного языка в 

профессиональной деятельности; 

7. Формирование способности строить высказывания, применяя 

изученные лексико-грамматические единицы в соответствии с 

правилами английского языка. 

Для формирования компетенций применяются такие методы обучения 

как: дискуссии, дебаты, Case Study, ролевые игры, парные и командные 

формы работы, круглый стол, «мозговой штурм», интеллект-карты, работа в 

малых группах для выполнения творческих заданий ; информационно- 

коммуникативные технологии (LMS, video, forums) и др. 

 

 

 



В результате изучения данной дисциплины у обучающихся формируется 

следующая универсальная компетенция (элементы компетенции): 

Наименование 

категории 

(группы) 

универсальных 

компетенций 

Код и наименование 

универсальной компетенции 

(результат освоения) 

Код и наименование индикатора 

достижения компетенции 

Коммуникация УК-4 Способен осуществлять 

деловую коммуникацию в устной 

и письменной формах на 

государственном языке 

Российской Федерации и 

иностранном(ых) языке(ах) 

УК-4.1. Способность вести деловую 

переписку на русском и английском 

языках; 

УК-4.2. Способность вести деловые 

переговоры на русском и английском 

языках с соблюдением этики делового 

общения; 

УК-4.3. Способность к публикационной 

активности, в т.ч. с использованием 

презентаций на русском и английском 

языках. 

 

Код и наименование 

индикатора достижения 

компетенции 

Наименование показателя оценивания 

(результата обучения по дисциплине) 

УК-4.1. Способность вести 

деловую переписку на 

русском и английском 

языках; 

Знает особенности стилистики официальной и неофициальной 

переписки на иностранном языке 

Умеет использовать особенности стилистики официальной и 

неофициальной переписки на иностранном языке 

Владеет навыками осуществления деловой коммуникации в 

письменной форме на русском и английском языках 

УК-4.2. Способность вести 

деловые переговоры на 

русском и английском 

языках с соблюдением этики 

делового общения; 

 

Знает основные коммуникативных технологий и 

профессиональной этики для организации профессионального 

взаимодействия на русском и английском языках 

Умеет применять основные коммуникативных технологий и 

профессиональной этики для организации профессионального 

взаимодействия на русском и английском языках 

Владеет навыками употребления изученных коммуникативных 

технологий и профессиональной этики для организации 

профессионального взаимодействия на русском и английском 

языках 

УК-4.3. Способность к 

публикационной активности, 

в т.ч. с использованием 

презентаций на русском и 

английском языках 

Знает основные принципы построения презентаций 

Умеет применять изученные основные принципы построения 

презентаций 

Владеет навыками создания презентаций на русском и 

английском языках 

 

2. Трудоёмкость дисциплины и видов учебных занятий по дисциплине 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 4 зачётных единиц (144 

академических часов). 

(1 зачетная единица соответствует 36 академическим часам) 

 



Видами учебных занятий и работы обучающегося по дисциплине могут 

являться: 

Обозначение Виды учебных занятий и работы обучающегося 

Лек Лекции не предусмотрены 

Лаб Лабораторные работы не предусмотрены 

Пр Практические занятия 

ОК Онлайн курс не предусмотрен 

СР Самостоятельная работа обучающегося в период теоретического обучения 

Контроль 
Самостоятельная работа обучающегося и контактная работа обучающегося с 

преподавателем в период промежуточной аттестации 

 

Структура дисциплины: 

Форма обучения – очная 

№ 
Наименование раздела 

Дисциплины 

С
ем

ес
тр

 

Количество часов по видам 

учебных занятий и работы 

обучающегося Формы 

промежуточной 

аттестации 

Л
ек

 

Л
аб

 

П
р

 

О
К

 

С
Р

 

К
о
н

тр
о
л
ь 

1  3   36  36  Зачет 

Экзамен 2  
4   36  9 27 

 Итого: 
   72  45 27 

144 

 

3.ТЕОРЕТИЧЕСКАЯ ЧАСТЬ КУРСА 

                            (учебным планом не предусмотрена) 

 

3.СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ПРАКТИЧЕСКОЙ ЧАСТИ КУРСА 

Содержание курса составляют иноязычные речевые произведения  



Фонетика, лексика и грамматика реализуются одновременно с видами 

речевой деятельности (чтением, переводом, говорением, аудированием, 

письмом) на основе этих же учебных материалов. 

Фонетика включает комплексную работу по совершенствованию 

произносительных навыков при чтении вслух и устном высказывании. 

Особое внимание уделяется смыслоразличительным фонетическим 

средствам. 

Лексический минимум должен составлять 4000-4500 лексических 

единиц, из них 3000-3500 единиц – лексика для развития чтения, 

стилистически нейтральная, научная (по широкому и узкому профилю), 1200 

единиц общей и бытовой тематики для развития устной речи. 

Грамматика включает грамматические темы, необходимые для чтения, 

перевода и говорения: структуры простого распространенного и сложного 

предложения, союзное и бессоюзное подчинение, синтаксические 

конструкции характерные для профессионально-ориентированной речи: 

страдательный залог, неличные формы глагола, обороты с неличными 

глагольными формами сослагательное наклонение, многоэлементные 

конструкции и др. 

 

Практические задачи данного курса решаются развитием и 

совершенствованием у обучаемых навыков и умений всех видов речевой 

деятельности (слушания, говорения, чтения, письма, перевода), исходя из их 

взаимосвязанного и взаимообусловленного функционирования в реальном 

профессионально-ориентированном общении. 

Чтение. Для успешного обучения данному виду речевой деятельности 

уделяется большое внимание формированию навыкав чтения.  

Совершенствование умения чтения реализуется на обучении 

поисковому, просмотровому, ознакомительному и изучающему видам 

чтения, овладение которыми предполагает: 

1) формирование умения понимать новые значения слов, фраз, 

отрывков текста, целые тексты без обращения к словарю; 

2) приобретение навыков работы с текстом (расчленять текст на 

логические части, составлять план, анализировать 

содержание, синтезировать отдельные элементы текста, 

сокращать текст и т.д.); 



3) самостоятельно формулировать вопросы и строить логически 

законченные ответы по содержанию; 

4) делать выводы и обобщения на основе прочитанного 

материала. 

Говорение и слушание. Первоочередное внимание уделяется 

совершенствованию навыка восприятия сообщения. При восприятии 

предмета беседы, участники становятся то слушающими, то говорящими. 

Понимание монологической и диалогической речи профессионального/ 

научного характера развивается у студентов при пассивном и активном 

аудировании, как на базе магнитофонной записи, так и при собственном 

участии в той или иной ситуации общения. 

Говорение включает:  

- воспроизведение прочитанного или услышанного;  

- описание схем; характеристику событий и явлений;  

- выступление на заданную тему (краткие сообщения, выступление с 

рефератом или докладом);  

- понимание высказываний профессионального/ научного характера; 

- участие в диалоге или беседе с умением выражать определенные 

коммуникативные намерения (запрос-сообщение информации, уточнение- 

детализация, выражение собственного оценочного мнения (одобрения- 

недовольства), выяснение мнения собеседника). 

Критерием зрелого навыка говорения является монологическое 

высказывание профессионального характера в объеме не менее 15-18 фраз за 

5 минут в нормальном среднем темпе речи. В тестирование диалогической 

устной речи оценивается степень реакции на реплики собеседника: реакция 

мгновенная/ замедленная, а также соответствие/ несоответствие теме 

высказывания.  

Перевод. Развитие умение перевода ведется в плане обучения 

оформлению получаемой из иностранных источников информации, как 

средство овладения иностранным языком (перевод с английского языка на 

русский и с русского языка на английский язык), а также средство контроля 

понимания прочитанного. 

 Совершенствуется письменный перевод с английского языка на 

русский оригинального текста по специальности с использованием словаря. 



Письмо. Умение писать включает: составление плана к прочитанному, 

изложение содержания в виде резюме; подготовка CV, деловых писем, эссе… 

 

 

ПРАКТИЧЕСКИЕ ЗАНЯТИЯ (72) 

 

Тема 1: Education (12часов) 

1. Video and listening (видео и аудирование) - Becoming a gondolier. 

Astronaut training.  Listening for advice and suggestions. A careers advice 

meeting.  

2. Reading (чтение) – making inference from the text. Preparing for success, 

whatever you want to do (higher education). Distance or face-to-face 

learning – what’s the difference (electronic learning). 

3. Vocabulary  – education vocabulary; academic words.  Academic adjectives 

to describe professions.  

4. Grammar (грамматика) – comparison and contrast language; comparison 

and contrast language in topic sentences. Stating preferences with would. 

5. Critical thinking (критическое мышление) – analyze academic and 

vocational subjects; prioritize criteria. 

6. Writing (письмо) – analyzing an essay question; write an introduction to an 

essay. Outline the CV-writing, various differences between studying a 

language and studying mathematics.  

7. Speaking (говорение) – negotiate, prioritize and make decisions. Agreeing 

and disagreeing respectfully with a speaker. Decide as a group which 

candidate should receive a scholarship.  

Topic review and checkpoints. 

• МАО:  

Работа в парах: Education vocabulary – changing a story.  

Дискуссия: Distance or face-to-face learning - what’s the difference. 

Мозговой штурм (индивидуально, в парах, в группах):  

What kinds of jobs require a lot of study before you can start doing them? Which 

do not? 

What would you like to change in the education system of your country? 



Advantages and disadvantages of private and state education. 

Is it better to study an academic subject or a vocational course? 

Which do you think you learn more skills from: academic study or working in a 

job? 

What sort of training is required for your future career? 

What sorts of jobs are popular with recent graduates in your country? 

How do you think teaching will change in the future? 

Презентации (индивидуальная, групповая): My major. 

Engineer’s Traits and Education. 

 

 

Тема 2: Globalization (12 часов) 

1. Video and listening (видео и аудирование) – A world of food in one city. 

The globalization of food. Predicting content. A radio program about how 

food travels around the world (environment). A presentation on energy use 

in food production (environment). 

2. Reading (чтение) – making predictions from the text type. Turkish treats 

(media). What impact has globalization had on food and eating habits in 

Italy (economics)? 

3. Vocabulary (вокабуляр) – academic alternatives to phrasal verbs; 

globalization vocabulary; globalization and environment. 

4. Grammar (грамматика) – noun phrases; time phrases; the active and passive 

voice. 

5. Critical thinking (критическое мышление) – providing supporting 

examples; understand and use pie charts. 

6. Writing (письмо) – essay types; essay structure; the first draft of an essay. 

How have food and eating habits changed in your country? 

7. Speaking (говорение) – describe charts and data. Give a presentation using 

data from a pie chart. 

Topic review and checkpoints.  

• МАО:  

Работа в командах: Globalization vocabulary - picture gap fill.  



Круглый стол на тему: Advantages and disadvantages of Globalization impacts.  

Мозговой штурм (индивидуально, в парах, в группах):  

Miracles of a modern life. 

Effects of globalization on your country. 

Дискуссия: Should governments stop the growth of multinational restaurant 

chains to allow local, traditional restaurants compete for customers? 

Globalization and environment.  

 

Тема 3: Risk (12 часов) 

1. Video and listening (видео и аудирование) – Roller coaster. Andes 

mountain trek. Listening for clarification. A safety presentation (sport). A 

risk-assessment meeting (occupational health). 

2. Reading (чтение) – previewing a topic before reading. Are you a risk taker, 

or are you risk-adverse (psychology)? A government has a duty to protect its 

citizens from personal, professional and financial risk (public 

administration). 

3. Vocabulary (вокабуляр) – language of freedom; academic nouns; adjectives 

to describe risk. 

4. Grammar (грамматика) – cause and effect; conditional language; expressing 

certainty about future events.  

5. Critical thinking (критическое мышление) – evaluate risks; apply risk 

evaluation; understand statistics. 

6. Writing (письмо) – topic sentences in body paragraphs. Structure “for and 

against” arguments in essays. ”If children are never exposed to risk, they 

will never be able to cope with risk” (give reasons for and against this 

statement and give your opinion).  

7. Speaking (говорение) – discuss risk; discuss and complete a risk-assessment 

form. 

Topic review and checkpoint. 

• МАО: 

Работа в парах: Language of freedom – defining parts of speech and speech 

patterns. 

Vocabulary for scientific research – Jigsaw puzzle. 

Блиц-опрос: Risk-taking vs risk-adverse.  

Работа в командах: Safety regulations. 



Мозговой штурм (индивидуально, в парах, в группах): What kind of risks do 

people often take in their personal or professional lives?  

Do you think extreme sports in general are worth the risks people take to do them? 

What new legislation should be implemented to further protect people from risk in 

society? 

Дискуссия: Contemporary engineering researches.  

Occupational safety. 

 

Тема 4: Manufacturing (12 часов) 

1. Video and listening (видео и аудирование) – Making chocolate. Making a 

running shoe. Signposting. A lecture on the history of clothes manufacturing 

(history). A tour of a car manufacturing plant (manufacturing).  

2. Reading (чтение) – activating prior knowledge. A brief history of silk 

(history). How is paper manufactured? (Manufacturing systems).  

3. Vocabulary (вокабуляр) – academic verb synonyms; nominalization; 

academic vocabulary for production and processes.  

4. Grammar (грамматика) – the passive; sequencing; modals for necessity and 

obligation. 

5. Critical thinking (критическое мышление) – understand the stages in a 

process; apply understanding of the stages in a process; use dependency 

diagrams.  

6. Writing (письмо) – adding detail to your writing. Write a description of a 

process with which you are familiar. 

7. Speaking (говорение) – explain the order of steps in a process; stress words 

that indicate order. Explain a process.  

Topic review and checkpoints. 

• МАО: 

Работа в парах: Academic vocabulary for production and processes - Jigsaw 

puzzle. 

How paper is manufactured – making a story. 

Работа в команде: Use dependency diagrams – creating and explaining. 

Мозговой штурм (индивидуально, в парах, в группах):  

What things is your country famous for manufacturing? 

Should we protect traditional industries such as silk-making, even if they are 

unprofitable? 



Ways to improve efficiency of waste treatment plants.  

Дискуссия (в парах, в группах): Innovations in Engineering. 

Variability and intermittency of developments.  

Презентация (индивидуальная, групповая): Small-scale production.  

Nanotechnologies and nanomaterials. 

 

Тема 5: Environment (12 часов) 

1. Video and listening (видео и аудирование) – Orangutan conservation. The 

Three Gorges Dam. Distinguishing main ideas from details. A lecture about 

environmental change (environment). A talk about the destruction of deserts 

(environment).  

2. Reading (чтение) – identify cohesive devices. Disaster mitigation 

(meteorology). Combating drought in rural Africa: a report (environment). 

3. Vocabulary (вокабуляр) – verbs to describe environmental change; natural 

disaster vocabulary; academic noun phrases.  

4. Grammar (грамматика) – complex prepositions; expressing solutions using 

it. 

5. Critical thinking (критическое мышление) – organize a presentation; 

analyze strategies; create a diagram analyzing strategies in terms of cost and 

time. 

6. Writing (письмо) – paragraph structure in essays. Write a report referring to 

a case study. Write a report which provides both short- and long-term 

solutions to an environmental problem. Refer to a specific case study in your 

report.  

7. Speaking (говорение) – explain a problem and offer a solution. Give a 

presentation on the destruction of the Saharan desert. 

Topic review and checkpoints. 

• МАО: 

Работа в парах: Disaster vocabulary – alphabet game.  

Работа в командах: Creating a diagram analyzing strategies in terms of cost and 

time.  

Мозговой штурм: Disaster mitigation.  

Дебаты: Engineering and environment.  

 

Тема 6: Energy (12 часов) 

1. Video and listening (видео и аудирование) – Alternative energy. Water 

power. Understanding digressions. A radio show on the island of El Hierro 



(environment). A chaired meeting about energy saving in an office 

(environment).  

2. Reading (чтение) – working out meaning from context. Slides from a 

presentation on energy (energy development). The world is running out of 

many vital natural resources. Discuss the most effective ways to address this 

problem (environment).  

3. Vocabulary (вокабуляр) – energy collocations; formal and informal 

academic words; academic vocabulary for networks and systems.  

4. Grammar (грамматика) – relative clauses; defining and non-defining 

relative clauses; phrases to introduce advantages and disadvantages; 

connecting ideas between sentences.  

5. Critical thinking (критическое мышление) – evaluate your answers to a 

questionnaire; understand alternative energy sources; identify pros and cons. 

6. Writing (письмо) – editing language; spelling; countable/uncountable 

nouns. Write a problem-solution essay. The world is unable to meet its 

energy needs. What three sources of renewable energy would be most 

effective in solving this problem in your country? Which is your preferred 

option? 

7. Speaking (говорение) – keep a discussion moving; participate in a chaired 

discussion on saving energy. 

Topic review and checkpoints.  

• МАО: 

Работа в командах: Vocabulary for networks and systems – snowball game. 

Групповые презентации: Alternative energy sources. 

Мозговой штурм (индивидуальный, в парах, в группах):  

Alternative energy projects in your country. 

Problems with using nuclear power. 

Water power.  

Running out of recourses. 

Energy saving.  

 

5. СТРУКТУРА, СОДЕРЖАНИЕ, УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ 

ОБЕСПЕЧЕНИЕ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ ОБУЧАЮЩИХСЯ 

(и Онлайн курса при наличии) 



Рекомендации по самостоятельной работе студентов 

Характеристика заданий для самостоятельной работы 

Учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы 

обучающихся по дисциплине «Профессиональный иностранный язык» 

представлено в Приложении 1 и включает в себя: 

- план-график выполнения самостоятельной работы по дисциплине, в том 

числе примерные нормы времени на выполнение по каждому заданию; 

- характеристику заданий для самостоятельной работы обучающихся и 

методические рекомендации по их выполнению; 

- требования к представлению и оформлению результатов самостоятельной 

работы; 

- критерии оценки выполнения самостоятельной работы/ 

     Распределение часов самостоятельной работы по семестрам: 3 семестр – 

36 часов; 4 семестр – 9 часов, 27 часов предусмотрены на подготовку к 

экзамену. Всего часов на самостоятельную работу – 72.   

 

 

Самостоятельная работа по дисциплине «Профессиональный иностранный 

язык» включает: 

 а) работу с учебным материалом, что предполагает: 

 - качественное усвоение теоретического материала по дисциплине, 

углубление и расширение теоретических знаний;   

– систематизацию и закрепление полученных теоретических знаний и 

практических навыков;  

– формирование умения применять полученные знания на практике. 

 б)  

 – формирование умений по поиску и использованию профессионально 

значимой информации (англоязычной); 

- формированию терминологической культуры; 



-  овладение навыками, необходимыми для  письменного перевода, 

написания эссе, деловых писем и т. д. 

– развитие познавательных способностей и творческой инициативы; 

в) работу над самоорганизацией и самовоспитанием путем: – развития 

ответственности и организованности:  

– формирования способностей к саморазвитию, самообразованию, 

самосовершенствованию и самореализации; 

Основным принципом организации самостоятельной работы студентов 

по дисциплине является комплексный, системный подход, направленный на 

формирование навыков репродуктивной, поисково-аналитической, 

практической и творческой (научно- исследовательской) деятельности. 

Перечень возможных заданий по самостоятельной работе: 

• Индивидуальное внеаудиторное чтение; 

• Презентация на предложенную тему; 

• Подготовка доклада, эссе 

• Составление тематического словаря по заданной теме; 

• Выполнение лексических и грамматических тестов и упражнений 

на пройденную тему. 

• Выполнение различных видов перевода: полного, 

аннотационного. 

 

Индивидуальное внеаудиторное чтение предполагает чтение 

оригинальных текстов по специальности.  

Самостоятельное  чтение неадаптированной профессионально- ориентиро- 

ванной литературы осуществляется с целью поиска заданной информации, ее 

смысловой обработки и фиксации в письменном виде. Материалы для чтения 

студенты подбирают самостоятельно Основным требованиями к текстам 

являются: 

- соответствие тематике специальности, по которой ведется подготовка ; 

- оригинальность источника – тексты должны быть написаны носителями 

языка;  

-актуальность – период времени, прошедший со дня их опубликования в 

печати не должен превышать пяти лет. 



При осуществлении данного вида самостоятельной работы  

необходимо: 

- ознакомиться с содержанием источника информации с коммуникативной 

целью, используя поисковое, изучающее, просмотровое чтение; 

- составить глоссарий научных понятий по теме; 

- выполнить различные виды перевода: полный(части текста), 

аннотационный; 

-подготовить краткое изложение на иностранном языке прочитанного. 

Чтение профессионально-ориентированной литературы предполагает 

обязательное составление словаря терминов.  

При составлении тематического словаря студентам необходимо 

руководствоваться следующими общими правилами: 

 отобранные термины и лексические единицы должны относиться к 

широкому и узкому профилю специальности; 

 отобранные термины и лексические единицы  должны быть новыми 

для студента и не дублировать ранее изученные; 

 отобранные термины и лексические единицы должны быть 

снабжены транскрипцией и переводом на русский язык;  

 . 

Одной из форм самостоятельной деятельности магистранта является 

написание докладов,  сообщений, подготовка презентаций.  

 

План-график выполнения самостоятельной работы по дисциплине 

№ 

п/п 

Вид самостоятельной 

работы  

Дата/сроки 

выполнения 

Примерные 

нормы 

времени на 

выполнение 

Форма контроля 

1. . Работа на практических 

занятиях 

Выполнение 

самостоятельной работы 

Контрольная работа по 

теме  

1-6 недели 12 УО-1; УО-4; ПР-3; ПР-1; ПР-10 



2 . Работа на практических 

занятиях 

Выполнение 

самостоятельной работы 

Контрольная работа по 

теме 

7-12 недели 12 УО-1; УО-4; ПР-1 

3 Работа на практических 

занятиях 

Выполнение 

самостоятельной работы 

Контрольная работа по 

теме 

13-18 недели 12 УО-1; УО-3;УО-4 

4 Работа на практических 

занятиях 

Выполнение 

самостоятельной работы 

Контрольная работа по 

теме 

19 -24 3 УО-1; УО-3; ПР-2 

5 Работа на практических 

занятиях 

Выполнение 

самостоятельной работы 

Контрольная работа по 

теме 

25-30 недели 3 Уо-1;ПР-3; ПР-2; письменный 

перевод 

6 Работа на практических 

занятиях 

Выполнение 

самостоятельной работы 

Контрольная работа по 

теме 

31-36 недели 3 УО-1; УО-3; УО-4; 

Аннотационный перевод 

 

Задания для самостоятельной работы к теме 1.  

CV writing 

How to write a CV 

While your CV should be specific to your background and tailor to the job for 

which you're applying, there are several steps you can take to ensure you write an 

effective CV. Most CVs include the following  information: 



• Contact information 

• Academic history 

• Professional experience 

• Qualifications and skills 

• Awards and honors 

• Publications 

• Professional associations 

• Grants and fellowships 

• Licenses and certificates 

• Volunteer work 

• Personal information (optional) 

• Hobbies and interests (optional) 

 CV sample : 

 

 Lupe Morten 

88 Creek Avenue 

Dallas, TX 75063 

555-555-5555 

lupemorten@email.com 

Professional summary 

Motivated and technically competent masters  student with 3+ years of research 

experience in biology. Specialized  in specimen preparation and analysis, 

laboratory practice and SPSS. Seeking  a fellowship at your reputable institution 

to contribute to the body of knowledge in amphibian research. 

Education 

The University of Texas at Austin, Texas 

Master of Science in Microbiology 

September 2018-Present 

University of Houston, Texas 

Bachelor of Science in Biology 

April 2012-April 2016 

Research 

The University of Texas at Austin 

Department of Microbiology 

Research Assistant 

February 2019-August 2019 



• Collected live specimen of the endangered fork-tongued desert lizard native 

to northern Texas 

• Collaborated with doctoral students to design a breeding program to 

improve the wild stock of amphibian species 

• Analyzed survey and lab results in SPSS 

• Served as an assistant to Professor Burton Atlee 

Employment history 

Jenkins Biotechnologies 

May 2016-August 2018 

Lab Scientist 

• Performed laboratory duties, including preparing, dressing and storing 

specimen 

• Analyzed biological samples for potential pathogens under sterile conditions 

• Participated in the genome sequencing on a novel retrovirus for the creation 

of a vaccine 

• Managed the laboratory and ensured proper waste disposal 

Hobbies 

• Swimming 

• Salsa dancing 

Задания для самостоятельной работы к теме 2 

Writing an essay. 

An example of an essay map 

План эссе   

краткий план работы: 

1. Вступление. Обозначьте ключевую проблему. 

2. Ваша позиция. Расскажите, что вы думаете по данному вопросу, 

и подтвердите свою точку зрения 2-3 доводами.. 

3. Противоположная позиция. Напишите о других точках зрения по 

обозначенной теме и приведите пару подтверждений в пользу этих 

мнений. 

4. Причины вашего несогласия с противоположными позициями. 

Объясните, почему вы не поддерживаете другие точки зрения. 

5. Заключение. Суммируйте все мнения, отмеченные в сочинении, и 

подведите итог своего рассуждения. 



 

         Требования к содержанию и оформлению    

• соблюдение объема текста — 200-250 слов; 

• правильность оформления  эссе  —  введение, изложение своей позиции, 

заключение; 

• разбивка на абзацы, деление на смысловые части; 

• аргументирование каждой мысли; 

• соблюдение стиля; 

• логичность и последовательность изложения. 

 

                              Критерии оценки эссе 

Содержание и объём эссе 

   -  Объём высказывания в 200-250 слов соблюден / не соблюден; 

при превышении объёма проверке подлежат первые 250 слов. 

     - Тема раскрыта полностью и точно в соответствии с поставленной 

задачей, автором выражено собственное мнение, приведены аргументы 

и примеры / не полно или неточно, отсутствуют примеры / 

тема не раскрыта или отказ от выполнения задания 

     - Оригинальность / традиционность суждения автора 

• Стиль, логическая организация эссе 

     - Наличие / отсутствие структуры высказывания (введение, основная 

часть, заключение, деление на абзацы) 

    - Стилистически правильное оформление речи (нейтральный стиль, 

письменная речь) / незначительные нарушения (использование 

средств разговорной речи) / значительные нарушения (субъективно-

оценочная окраска речи, использование средств разговорной речи) 

• Лексические средства 

    -  Безошибочное и уместное употребление лексики / неточности в 

выборе  лексики / грубые ошибки в выборе лексики 

     - Словарный запас «богатый» (разнообразная лексика, синонимы) / 

базовый (достаточный для раскрытия темы)/ ограниченный (за- 

трудняющий выполнение коммуникативной задачи) 

• Грамматические средства, синтаксис 

    - Высокий / хороший / низкий уровень грамматической правильности 

речи (ошибки практически отсутствуют /незначительные ошиб- 



ки, не препятствующие пониманию / многочисленные ошибки эле- 

ментарного уровня или ошибки, препятствующие пониманию) 

    -  Широкий спектр синтаксических средств (разнообразные и слож- 

ные конструкции) / ограниченные синтаксические средства (простые 

однотипные конструкции, повторы) 

• Орфография, пунктуация, аккуратность оформления эссе 

    -  Правильная орфография и пунктуация, отсутствие исправлений / 

незначительные орфографические и пунктуационные ошибки, не 

препятствующие пониманию; наличие исправлений / 

 многочисленные орфографические ошибки и исправления, 

препятствующие пониманию 

 

Задания для самостоятельной работы к теме 3.  

Giving Presentations 

 

 PRESENTATIONS  

Plan:  

1. Public Speaking 

2. Features of an effective presentation 

3. Presentation Structure 

4. List of link phrases 

       A presentation is a talk given to one or more listeners. It should be prepared 

for a specific target audience. A format can vary from a ten minute conference talk 

to a three day training session.                                                                                                

The following elements constitutes an effective presentation:                                   

1. Content:   

 Does the presentation    correspond with the needs and interest of the majority of 

the  audience?,  

Does the speaker attempt to convey an     appropriate  amount of information  in 

the available time?, 

Is the information correct?               

 2. Structure:  



 Does the presentation have a clear beginning, middle and end?, 

 Is the structure of the presentation clearly signaled to the audience so that they can 

see the beginning, middle and end?                                                                                 

3. Delivery:  

 Is there enough variety of voice volume and tempo to maintain audience 

interested?  

Does the speaker appear open, confident, interested, etc.?  

4.Language refers to the traditional categories of  language forms, which are the 

main tools to communicate the message. Are these used correctly in terms of 

grammar, vocabulary, pronunciation? 

5. Patterns of communication vary between cultures.  Presenters should try to 

adopt the cultural communication patterns of the audience to which they are 

speaking? 

 

Presentation building blocks: 

      Introduction: 

1. Greet the audience 

2. Introduce yourself 

3. Introduce your talk 

4. Outline your talk        

            Present the  main part (body)                                                

divided into:                                                                  

Point 1                                                                            

Point 2                                                                            

Point 3 

            Summarize the main points    

            Conclude your talk 

             Invite questions 

 

                      LIST of LINK PHRASES               



(РЕЧЕВЫЕ КЛИШЕ, КОТОРЫЕ ПОМОГУТ 

СДЕЛАТЬ ВАШУ ПРЕЗЕНТАЦИЮ УСПЕШНОЙ) 

1. Introduction 

• -Good morning, everybody! (ladies and gentlemen). 

• -Let me introduce myself. My name is.. ./I am a ... year engineering student. 

• -The topic of my presentation is.. ./Today I would like to tell you about… 

• -I have chosen this topic because…, / The purpose of my presentation is to 

inform/ to 

persuade… 

• -There are 4 points in my talk . The first... the second..., then....And finally... 

 My presentation consists of… parts.  

2. Body 

• -First., 

• -Next... 

• -Then… 

 -After that I’d like to move on to… I 

 -Next I’d like to move on to… | 

 -Finally I’d like to move on to… 

3. Conclusion 

• -Let us summarize briefly what we have looked at. 

• -Let us briefly summarize the main issues. 

• -In conclusion I want to say. 

• -That is the end of my presentation. 

• -Thank you for your listening/attention.  

4. Inviting questions 

• -You are welcome with your questions. 

• -I am ready to answer any of your questions. 

• -Could you repeat your question? 

• -I am sorry, but I didn’t follow your question. 

• -If there are no more questions thank you again for your attention. 

Критерии оценки презентации( доклада) 

 



О
ц

ен
к

а
 50-60 баллов 

(неудовлетвори

тельно) 

61-75 баллов 

(удовлетворите

льно) 

76-85 баллов 

(хорошо) 

86-100 баллов 

(отлично) 

Критери

и 

Содержание критериев 

 

Р
а
ск

р
ы

т
и

е 
 

п
р

о
б
л

ем
ы

 

Проблема не 

раскрыта. 

Отсутствуют 

выводы 

Проблема 

раскрыта не 

полностью. 

Выводы не 

сделаны и/или 

выводы не 

обоснованы 

Проблема раскрыта. 

Проведен анализ 

проблемы без 

привлечения 

дополнительной 

литературы. Не все 

выводы сделаны 

и/или обоснованы 

Проблема 

раскрыта 

полностью. 

Проведен анализ 

проблемы с 

привлечением 

дополнительной 

литературы. 

Выводы 

обоснованы 

П
р

ед
ст

а
в

л
ен

и
е 

Представляемая 

информация 

логически не 

связана. Не 

использованы 

профессиональн

ые термины 

Представляемая 

информация не 

систематизирова

на и/или 

непоследователь

на. использовано 

1-2 

профессиональн

ых термина 

Представляемая 

информация не 

систематизирована и 

последовательна. 

Использовано более 2 

профессиональных 

терминов 

Представляемая 

информация 

систематизирован

а, 

последовательна и 

логически 

связана. 

Использовано 

более 5 

профессиональны

х терминов 

О
ф

о
р

м
л

ен
и

е 

Не 

использованы 

технологии 

Power Point. 

Больше 4 

ошибок в 

представляемой 

информации 

Использованы 

технологии 

Power Point 

частично. 3-4 

ошибки в 

представляемой 

информации 

Использованы 

технологии Power 

Point. Не более 2 

ошибок в 

представляемой 

информации 

Широко 

использованы 

технологии 

(Power Point и 

др.). Отсутствуют 

ошибки в 

представляемой 

информации 

О
т
в

ет
ы

 н
а
 

в
о
п

р
о
сы

 

Нет ответов на 

вопросы 

Только ответы 

на элементарные 

вопросы 

Ответы на вопросы 

полные и/или 

частично полные 

Ответы на 

вопросы полные, 

с привидением 

примеров и/или 

пояснений 

 



 

Задания для самостоятельной работы к теме  4. 

Составление тематического словаря/глоссария 

Глоссарий − толковый словарь понятий и терминов, употребляемых в 

изучаемой дисциплине или разделе. Для составления глоссария по заданной 

теме нужно найти информацию из разных источников (сеть Internet, 

энциклопедии, практические пособия, учебная литература), изучить ее. 

Освоение тематической лексики – одна из важнейших задач при обучении 

профессиональному иностранному языку. Составление собственных 

словарей/ глоссариев не только пополняет словарный запас студента, но и 

реализует характер и при этом существенно влияет на качество переводов, 

так как целью обучающегося выступает не только внесение незнакомых 

терминов в свой словарь, но и их тщательная проработка.  

Общие требования: 

1. Глоссарий состоит из терминов и ключевых слов, соответствующих 

тематике задания. 

Структура глоссария: 

1. 1 лист – титульный; 

2. 2 − 5 лист – толковый словарь терминов; 

3. 6 лист – список используемой литературы. 

 

Планирование деятельности по составлению глоссария: 

 

1. Определить, с какой целью составляется глоссарий. 

2. Просмотреть и изучить лексико-грамматический материал по теме. 

3. Продумать составные части глоссария. 

4. Изучить дополнительный материал по теме. 

5. Составить список слов. 

6. Подобрать толкование слов. 

7. Проверить орфографию текста, соответствие нумерации. 

8. Проанализировать составленный глоссарий согласно критериям 

оценивания. 

9. Оформить готовый глоссарий. 

Знание специальной терминологии важно для выпускников любого 

направления вузовской подготовки. Составление тематического 



глоссария является важным этапом освоения обучающимися 

профессионально ориентированной лексики, являющейся отражением 

их специализации. С помощью такого задания они не только получают 

возможность значительно расширить свой словарный запас, но и 

узнать больше о сочетаемости слов в иностранном языке, что не менее 

необходимо современному специалисту для грамотного построения как 

письменной, так и устной речи. 

Ниже приведены варианты для составления глоссариев: 

 A.  English -  Russian translation  

 B.  English Definition -   Examples of usage   -    Russian translation  

 C. English -  Russian translation   -  Examples of usage -  Related phrases 

 D.  English Definition -  Russian translation -  Synonyms -  Antonyms 

 

                               Критерии оценивания глоссария 

 

Зачтено содержание глоссария соответствует заданной теме, правильно 

определена цель составления глоссария, просмотрен и изучен 

лексико-грамматический и дополнительный материал по теме, 

выдержаны все требования к его оформлению 

не зачтено слова и их толкование не соответствуют заданной теме, 

обнаруживается существенное непонимание проблемы, не правильно 

определена цель составления глоссария, не просмотрен и не изучен 

лексико-грамматический и дополнительный материал по теме, 

выдержаны не все требования к его оформлению 

 

  



 

Задания для самостоятельной работы к теме  5. 

Dealing with Professional Content. 

(Translating Professional Materials) 

 Перевод. Развитие умение перевода ведется в плане обучения 

оформлению получаемой из иностранных источников информации, как 

средство овладения иностранным языком (перевод с английского языка на 

русский и с русского языка на английский язык), а так же средство контроля 

понимания прочитанного. 

 Совершенствуется письменный перевод с английского языка на 

русский  оригинального текста по специальности с использованием словаря. 

В результате овладения программой студенты получают сведения о:  

- следующих видах перевода: полный письменный перевод,  аннотированный 

перевод, устный перевод с листа текстов профессиональной  направленности;  

- пользовании словарями, справочниками, базами данных, переводческими 

программами, электронными словарями при решении переводческих задач.  

В ходе реализации программы студенты должны овладеть навыками 

адекватного письменного перевода и устного перевода с листа текстов по 

направлению профессиональной подготовки; навыками аналитического 

восприятия информации, составления аннотаций; овладеть английским 

языком как средством профессионального общения; культурой устной и 

письменной речи; демонстрировать способность и готовность извлекать 

информацию из текста на одном языке и передавать ее путем создания текста 

на другом языке и применять ее в различных видах профессиональной 

деятельности.  

Критерием сформированности навыка перевода является  

1. Письменный перевод со словарем оригинального текста по 

направлению и профилю подготовки на русский язык объемом 



2000-2500 печатных знаков. Время выполнения работы   45 минут.  

Критерии оценки перевода: 

1.Идентичность текста перевода -  эквивалентный перевод: содержательная 

идентичность текста перевода 

 2. Лексические аспекты перевода: 

 Использование лексических эквивалентов  

 3 Грамматические аспекты перевода: 

 Эквивалентный перевод с использованием основных грамматических 

конструкций, характерных для технических текстов 

  4. Соблюдение языковых норм и правил языка перевода: 

стилистическая идентичность текста перевода: 

 Соблюдение языковых норм и правил языка перевода технического текста 

Задания для самостоятельной работы к теме 6. 

Discussing current professional literature: (individual reading)  

 

     Аннотационный перевод—это вид технического перевода, 

заключающийся в составлении аннотации оригинала на другом языке: 

 Аннотация — это короткая, сжатая характеристика содержания и перечень 

основных вопросов книги, статьи, рукописи. 

Для того чтобы сделать аннотационный перевод, необходимо прочитать 

книгу или статью, составить план, затем сформулировать основные 

положения, перечислить основные вопросы. Стиль аннотационного 

перевода книги или статьи отличается свободным переводом, т.е. дается 

главная характеристика оригинала. 

Аннотация специальной статьи или книги — это краткая характеристика 

оригинала, излагающая его содержание в виде перечня основных вопросов 

и иногда дающая критическую оценку. 

Из этого определения вытекает, что такая аннотация должна дать читателю 

представление о характере оригинала (научная статья, техническое 

описание и т. д.), о его строении (какие вопросы и в какой 

последовательности рассматриваются), актуальности, качестве изложения, 

о назначении оригинала ( на кого рассчитан и т. д.).  

При составлении аннотации на печатные работы необходимо 

придерживаться определенных требований: 

1. Аннотации должны быть составлены так, чтобы их содержание было 

доступно для усвоения при первом же прочтении, в то же время должны 

быть отражены все наиболее важные моменты первоисточника. 



2. Аннотации должны быть научно грамотны, они не должны отражать 

субъективных взглядов автора. 

3. Язык аннотации должен быть лаконичным, точным и в то же время 

простым, лишенным сложных синтаксических построений. 

3. В текст аннотаций часто вводятся неопределенно-личные местоимения и 

страдательно-возвратные конструкции типа: «сообщается», «описывается», 

«излагаются» и т. д. 

4. Употребление терминологии, сокращений, условных обозначений в 

аннотациях должно соответствовать нормам, принятым в конкретной 

области знаний. 

5. Обычно объём аннотации составляет 500 печатных знаков. 

 

6. КОНТРОЛЬ ДОСТИЖЕНИЯ ЦЕЛЕЙ КУРСА 

 

№ 

п/п 

Контролируе

мые разделы 

/ темы 

дисциплины 

Код и 

наименование 

индикатора 

достижения 

компетенции 

Результаты обучения Оценочные средства  

текущий 

контроль 

промежуто

чная 

аттестация 

 
Тема №, 1 

 

Communicatin

g in academic 

and 

professional 

environment 

 

УК-4.1  

Способность вести 

деловую переписку 

на русском и 

английском языках 

Знает особенности 

стилистики 

официальной и 

неофициальной 

переписки на 

иностранном языке                                                                                                                                                              

УО-1; УО-

4; ПР-3; 

ПР-1; ПР-

10 

 

Умеет использовать 

особенности 

стилистики 

официальной и 

неофициальной 

переписки на 

иностранном языке                                                                                                                                                              

 Владеет навыками  

осуществления  

деловой 

коммуникации в 

письменной форме на 

русском и английском 

языках 

Тема №2 

 

УК-4.2 Способность 

вести деловые 

переговоры на 

русском и 

английском языках с 

Знает основные 

коммуникативных 

технологий и 

профессиональной 

этики для организации 

профессионального 

взаимодействия на 

УО-1; 

УО-4; 

 ПР-3; 

ПР-1 

 



соблюдением этики 

делового общения 
 

 

русском и английском 

языках 

Умеет  применять 

основы 

коммуникативных 

технологий и 

профессиональной 

этики для организации 

профессионального 

взаимодействия на 

русском и английском 

языках 

Владеет навыками 

употребления 

изученных   

коммуникативных 

технологий и 

профессиональной 

этики для организации 

профессионального 

взаимодействия на 

русском и английском 

языках 

Темма №3 

УК-4.3 3 

Способность к 

публикационной 

активности, в т.ч. с 

использованием 

презентаций на 

русском и 

английском языках 

Знает основные 

принципы построения 

презентаций                                                                                                                                                              

УО-1; 

УО-3;  

УО-4;   

зачет 

Умеет   применять 

основные принципы 

построения 

презентаций                                                                                                                                                              

Владеет навыками 

построения 

презентаций  на 

русском и  английском 

языках 

 

Тема№4 

УК-4.1 Способность 

вести деловую 

переписку на русском 

и английском языках 

Знает особенности 

стилистики 

официальной и 

неофициальной 

переписки на 

иностранном языке                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           

УО-1;УО-

4; 

составлен

ие 

глоссария 

 

Умеет использовать 

особенности 

стилистики 

официальной и 

неофициальной 

переписки на 



иностранном языке                                                                                                                                                              

 Владеет навыками  

осуществления  

деловой 

коммуникации в 

письменной форме на 

русском и английском 

языках 

Тема №5 

УК-4.1  1 

Способность вести 

деловую переписку 

на русском и 

английском языках 

Знает особенности 

стилистики 

официальной и 

неофициальной 

переписки на 

иностранном языке                                                                                                                                                              

УО-1; ПР-

3;ПР-1; 

Письменн

ый 

перевод 

 

Умеет использовать 

особенности 

стилистики 

официальной и 

неофициальной 

переписки на 

иностранном языке                                                                                                                                                              

 Владеет навыками  

осуществления  

деловой 

коммуникации в 

письменной форме на 

русском и английском 

языках 

Тема №6 

УК-4.3 

Способность к 

публикационной 

активности, в т.ч. с 

использованием 

презентаций на 

русском и 

английском языках 

Знает основные 

принципы построения 

презентаций 

УО-1; 

УО-3;  

 УО-

1;УО-4;  

Аннотаци

он-ный 

перевод 

Экзамен 

Умеет    применять  

изученные  принципы 

построения 

презентаций 

Владеет навыками 

создания  презентаций 

на русском и 

английском языках 

 

Типовые контрольные задания, методические материалы, определяющие 

процедуры оценивания знаний, умений и навыков и (или) опыта 

деятельности, а также критерии и показатели, необходимые для оценки 

знаний, умений, навыков и характеризующие результаты обучения, 

представлены в Приложении 



6. СПИСОК УЧЕБНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ И ИНФОРМАЦИОННО-

МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

Основная литература 

 

1. McCarthy M.J., McCarten J., Sandiford H. Touchstone 2:  Student's Book. 

– Cambridge: Cambridge University Press, 2014. – 151 p. 

http://lib.dvfu.ru:8080/lib/item?id=chamo:793916&theme=FEFU 

2. McCarthy M.J., McCarten J., Sandiford H. Touchstone 2: Teacher’s 

Edition. – Cambridge: Cambridge University Press, 2014. – 197 p. 

http://lib.dvfu.ru:8080/lib/item?id=chamo:794324&theme=FEFU 

3. Michael J. McCarthy, Jeanne McCarten, Helen Sandiford. Touchstone 3 : 

student's book. Cambridge. New York : Cambridge University Press, 2nd ed., 

2014, VIII, 151 p. 

https://lib.dvfu.ru:8443/lib/item?id=chamo:793765&theme=FEFU  

4. Michael J. McCarthy, Jeanne McCarten, Helen Sandiford. Touchstone 3 : 

teacher's edition. Cambridge. New York : Cambridge University Press, 2nd ed., 

2014, XXIX, 190 p. 

https://lib.dvfu.ru:8443/lib/item?id=chamo:794328&theme=FEFU  

5. Michael J. McCarthy, Jeanne McCarten, Helen Sandiford. Touchstone 3 

[Electronic resource] : class audio CDs. Class CD 1 : units 1-3 ; class CD 2 : units 

4-6 ; class CD 3 : units 7-9 ; class CD 4 : units 10-12. Cambridge. New York : 

Cambridge University Press, 2014, 4 электрон. опт. диска (CD-ROM). 

https://lib.dvfu.ru:8443/lib/item?id=chamo:794064&theme=FEFU  

 

Дополнительная литература 

 

1. Hashemi, Louise. English grammar in use. : Supplementary exercises. With 

answers / Louise Hashemi with Raymond Murphy. Cambridge University Press, 1995. 

- 126 p. https://lib.dvfu.ru:8443/lib/item?id=chamo:318881&theme=FEFU  

2. Janet Gokay, Marcia Fisk Ong. Touchstone Level 2 Video Resource Book. 

Cambridge University Press, 2008 

http://lib.dvfu.ru:8080/lib/item?id=chamo:793916&theme=FEFU
http://lib.dvfu.ru:8080/lib/item?id=chamo:794324&theme=FEFU
https://lib.dvfu.ru:8443/lib/item?id=chamo:793765&theme=FEFU
https://lib.dvfu.ru:8443/lib/item?id=chamo:794328&theme=FEFU
https://lib.dvfu.ru:8443/lib/item?id=chamo:794064&theme=FEFU
https://lib.dvfu.ru:8443/lib/item?id=chamo:318881&theme=FEFU


3. McCarthy, M. English idioms in use / M. McCarthy, F. O' Dell. Cambridge 

University Press, 2002. 190 p. 

https://lib.dvfu.ru:8443/lib/item?id=chamo:340332&theme=FEFU  

4. Murphy, Raymond. English Grammar in Use. A reference and practice book 

for intermediate learners of English : with answers and CD-ROM / Raymond Murphy.  

4th ed. Cambridge University Press, 1992. - 328 p. 

https://lib.dvfu.ru:8443/lib/item?id=chamo:708964&theme=FEFU  

5. Murphy, Raymond. Essential Grammar in USE. A self-study reference and 

practice book for elementary students of English. With answers / Murphy. 2-e изд. 

Cambridge University Press, 2003. - 300 c. 

https://lib.dvfu.ru:8443/lib/item?id=chamo:3134&theme=FEFU  

6. Барышников, Н.В. Основы профессиональной межкультурной 

коммуникации: Учебник / Н.В. Барышников. - М.: Вузовский учебник: НИЦ 

ИНФРА-М, 2013. - 368 с.  http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=408974     

7. Бузаров В.В. Грамматика разговорного английского языка (с 

упражнениями) = Essentials of Conversational English Grammar (with Exercises) : 

учебное пособие для вузов / В. В. Бузаров. – М. : Академия, 2003. – 413 с. 

https://lib.dvfu.ru:8443/lib/item?id=chamo:3636&theme=FEFU  

8. Виноградов, А. История английско-американской Библии: 

Монография. – СПб.: Лань, 2013. – 342 с. Режим доступа: 

http://e.lanbook.com/books/element.php?pl1_id=32056  

9. Дроздова Т.Ю. English Grammar. Reference & Practice with a separate key 

volume : учебное пособие с углубленным изучением английского языка и 

неязыковых вузов / Т. Ю. Дроздова, А. И. Берестова, В. Г. Маилова. зд. 10-е, 

испр. и доп. - СПб.: Антология, 2007. - 464 c. 

https://lib.dvfu.ru:8443/lib/item?id=chamo:259168&theme=FEFU  

10. Колыхалова О.А. Учитесь говорить по-английски : фонетический 

практикум / О. А. Колыхалова, К. С. Махмурян. – М. : Владос, 2000. 231 с. 

https://lib.dvfu.ru:8443/lib/item?id=chamo:14742&theme=FEFU  

https://lib.dvfu.ru:8443/lib/item?id=chamo:340332&theme=FEFU
https://lib.dvfu.ru:8443/lib/item?id=chamo:708964&theme=FEFU
https://lib.dvfu.ru:8443/lib/item?id=chamo:3134&theme=FEFU
http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=408974
https://lib.dvfu.ru:8443/lib/item?id=chamo:3636&theme=FEFU
http://e.lanbook.com/books/element.php?pl1_id=32056
https://lib.dvfu.ru:8443/lib/item?id=chamo:259168&theme=FEFU
https://lib.dvfu.ru:8443/lib/item?id=chamo:14742&theme=FEFU


11. Комаров, А. С. A Practical Grammar of English for Students. Практическая 

грамматика английского языка для студентов [Электронный ресурс] : учеб. 

пособие / А. С. Комаров. - 2-е изд., стер. - М.: Флинта, 2012. - 248 с. 

http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=455224  

12. Крылова И.П. Сборник упражнений по грамматике английского языка : 

учебное пособие / И. П. Крылова. 14-е изд. – М. : Университет, 2009. – 425 с. 

https://lib.dvfu.ru:8443/lib/item?id=chamo:293754&theme=FEFU  

13. Rivers S., Farnoaga G. Touchstone 2: Workbook. – Cambridge: Cambridge 

University Press, 2010. – 97 p. 

http://lib.dvfu.ru:8080/lib/item?id=chamo:734209&theme=FEFU 

14. Комаров А.С. A Practical Grammar of English for Students. – М.: Флинта, 

2012. – 248 с. http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=455224 

15. Susan Rivers, Georgiana Farnoaga. Touchstone 3 : workbook. Cambridge. 

New York : Cambridge University Press, 2010, 97 p. 

https://lib.dvfu.ru:8443/lib/item?id=chamo:734199&theme=FEFU 

 

 

Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети 

«Интернет» 

 

1. CNN World News http://www.cnn.com/WORLD (тематические статьи 

по избранной тематике) 

2. Longman Dictionary of Contemporary English 

http://www.ldoceonline.com/  

3. Merriam-Webster Dictionary - http://www.merriam-webster.com/   

4. Oxford Dictionaries http://www.oxforddictionaries.com/   

5. TED Talks - http://www.ted.com/  - частный некоммерческий фонд в 

США, известный прежде всего своими ежегодными конференциями. Миссия 

конференции состоит в распространении уникальных идей («ideas worth 

spreading»), избранные лекции доступны на веб-сайте конференции. 

6. The Guardian http://www.guardian.co.uk/ (тематические статьи по 

избранной тематике)… 

http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=455224
https://lib.dvfu.ru:8443/lib/item?id=chamo:293754&theme=FEFU
http://www.cnn.com/WORLD
http://www.ldoceonline.com/
http://www.merriam-webster.com/
http://www.oxforddictionaries.com/
http://www.ted.com/
http://www.guardian.co.uk/


7. The New York Times http://www.nytimes.com (тематические статьи по 

избранной тематике)  

8. The Washington Times http://www.washtimes.com/ (тематические статьи 

по избранной тематике) 

 

Перечень информационных технологий  

и программного обеспечения 

 

При осуществлении образовательного процесса по дисциплине 

используется общее программное обеспечение компьютерных учебных 

классов (Windows XP, Microsoft Office и др.). 

 

 

8.МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ПО ОСВОЕНИЮ ДИСЦИПЛИНЫ 

     Структура изучения курса «Профессиональный иностранный язык» 

является практико-ориентированной. Основной формой работы при изучении 

иностранного языка являются практические занятия.  

При организации учебной деятельности на практических занятиях 

широко используются как традиционные, так и современные электронные 

носители информации, а также возможности информационных и 

коммуникационных образовательных технологий.  

Использование современных образовательных технологий позволяет 

учитывать уровень учебной готовности каждого обучающегося, предвидеть 

трудности, которые могут возникнуть при выполнении аудиторной и 

внеаудиторной учебной деятельности, обеспечить возможность 

эффективного контроля и самоконтроля.  

В системе подготовки студентов практические занятия позволяют 

приобретать и совершенствовать общекультурные компетенции. Цели 

практических занятий: 

•  создать условия для углубления и систематизации знаний по 

иностранному языку; 

•  научить студентов использовать иностранный язык для решения задач 

социально-бытового характера; 

http://www.nytimes.com/
http://www.washtimes.com/


•  формировать учебные компетенции и познавательную мотивацию, 

лежащие в основе самообразования, саморазвития и самоконтроля; 

• Формировать терминологическую культуру студентов. 

Практические занятия проводятся в учебной группе. Для выполнения 

разнообразных учебных задач создаются условия аутентичного речевого 

общения.  

Работа с оригинальными текстами направлена на подготовку и 

проведение круглого стола, практического семинара. Для выполнения 

заданий ситуативного характера используются групповая и парная виды 

работ. По изученным темам подготавливаются доклады, сообщения с 

презентациями.  

Со стороны преподавателя студентам оказывается помощь в 

формировании навыков чтения иноязычных текстов, их анализа, правильной 

подготовки презентации; в овладении умениями писать сообщения личного и 

официально-делового характера.  

Следует учитывать, что основной объем информации студент должен 

усвоить в ходе систематической самостоятельной работы с информацией на 

иностранном языке, размещенной как на электронных, так и на 

традиционных носителях.   

Для углубленного изучения материала курса дисциплины 

рекомендуются использовать основную и дополнительную литературу, 

указанную в приведенном выше перечне.  

Рекомендованные источники доступны обучаемым в научной 

библиотеке (НБ) ДВФУ (в перечне приведены соответствующие гиперссылки 

этих источников), а также в электронных библиотечных системах (ЭБС), с 

доступом по гиперссылкам — ЭБС издательства "Лань" 

(http://e.lanbook.com/), ЭБС Znanium.com НИЦ "ИНФРА-М" 

(http://znanium.com/), ЭБС IPRbooks (http://iprbookshop.ru/) и другие ЭБС, 

используемые в ДВФУ https://www.dvfu.ru/library/electronic-resources/  

Целью работы с грамматическим материалом является структурирование, 

систематизация и углубление знаний по иностранному языку и, на этой 

основе, развитие умений результативной работы с иноязычными текстами и 

формирование коммуникативной компетентности студентов.  

Формами текущего контроля результатов работы студентов по 

дисциплине «Профессиональный иностранный язык» являются письменные 

тесты , написание эссе, резюме, аннотаций, докладов, дискуссии по 

материалам изучаемых тем.  

https://www.dvfu.ru/library/electronic-resources/


Итоговый контроль по дисциплине осуществляется в форме зачета в 

конце 5 и 6 семестра. 

 

9. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 

ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Учебные занятия по дисциплине могут проводиться в следующих 

помещениях, оснащенных соответствующим оборудованием и программным 

обеспечением, расположенных по адресу Приморский край, г. Владивосток, 

Фрунзенский р-н г., Русский Остров, ул. Аякс, п, д. 10: 

Перечень материально-технического и программного обеспечения 

дисциплины приведен в таблице. 

№ 

помещения 

по плану БТИ 

Наименование 

специальных 

помещений и 

помещений для 

самостоятельной 

работы1 

Оснащенность специальных 

помещений и помещений для 

самостоятельной работы 

Перечень 

лицензионного 

программного 

обеспечения. 

Реквизиты 

подтверждающего 

документа 

Учебные аудитории для проведения учебных занятий: 

 690922, 

Приморский край, 

г. Владивосток, 

остров Русский, 

полуостров 

Саперный, поселок 

Аякс, 10, корпус С, 

ауд. С903. 

Учебная аудитория 

для проведения 

занятий 

лекционного типа, 

занятий 

семинарского типа, 

курсового 

проектирования 

(выполнения 

Помещение укомплектовано 

специализированной учебной 

мебелью (посадочных мест – 

30). 

Комплект мультимедийного 

оборудования: 

Экран с электроприводом 

236*147 см TrimScreenLine; 

Проектор DLP, 3000 ANSI Lm, 

WXGA 1280x800, 2000:1 

EW330U Mitsubishi; 

Подсистема 

специализированных креплений 

оборудования CORSA-2007 

Tuarex; Подсистема 

видеокоммутации: матричный 

Лицензионное 

соглашение Open Value 

Subscription/Education 

Solutions № V5770601 

от 2019-01-31, Договор 

№011-18-ЗКЭ-В от 

25.01.2019 г.: 

ПО Microsoft для 

лицензирования 

рабочих станций WinPro 

10 RUS Upgrd Acdmc, 

OfficeProPlus 2019 RUS 

Acdmc, WinSvrCAL 

2019 RUSAcdmc (ПО 

Microsoft  по подписке 

для учебных заведений 

позволяющее 

                                                           
1 В соответствии с п.4.3.1 ФГОС 



курсовых работ), 

групповых и 

индивидуальных 

консультаций, 

текущего контроля 

и промежуточной 

аттестации. 

коммутатор DVI  DXP 44 DVI 

ProExtron; удлинитель DVI по 

витой паре  DVI 201 

Tx/RxExtron; Подсистема 

аудиокоммутации и 

звукоусиления; акустическая 

система для потолочного 

монтажа SI 3CTLPExtron; 

цифровой аудиопроцессор  

DMP 44 LC Extron; расширение 

для контроллера управления  

IPL T CR48. 

Доска ученическая для письма 

мелом и маркером. 

использовать на всех 

компьютерах в  учебных 

классах операционные 

системы Microsoft 

Windows 7, 8 Pro, 10 

RUS, офисные пакеты 

Microsoft Office 7, 10, 

13, 19 Plus; (Word, 

Excel,Access, 

PowerPoint), ПО 

Microsoft для 

лицензирования 

рабочих станций 

Microsoft®lmagine 

Standard, в том числе 

Windows server2016, 

Visual Studio 

Community, Windows 

Embedded, OneNote, 

SQL Server, срок 

действия соглашения 

31.01.2019-31.01.2022 г., 

в течение срока 

действия бесплатное 

обновление всех 

программных 

продуктов, входящих в 

лицензионное 

соглашение 

 Помещения для самостоятельной работы: 

 

690922, 

Приморский край, 

г. Владивосток, 

остров Русский, 

полуостров 

Саперный, поселок 

Аякс, 10, корп. A 

(Лит. П), Этаж 10, 

каб. A 1017. 

 

Аудитория для 

самостоятельной 

работы 

Моноблок Lenovo C360G-

i34164G500UDK – 15 шт.; 

Интегрированный сенсорный 

дисплей Polymedia FlipBox; 

Копир-принтер-цветной сканер 

в e-mail с 4 лотками Xerox 

WorkCentre 5330 (WC5330C; 

Полноцветный копир-принтер-

сканер  Xerox  WorkCentre 7530 

(WC7530CPS Оборудование для 

инвалидов и лиц с 

ограниченными возможностями 

здоровья:  Дисплей Брайля 

Focus-40 Blue – 3 шт.; Дисплей 

Брайля Focus-80 Blue; Рабочая 

станция Lenovo ThinkCentre 

E73z – 3 шт.; Видео 

увеличитель ONYX Swing-Arm 

Microsoft Windows 7 Pro 

MAGic 12.0 Pro, Jaws for 

Windows 15.0 Pro, Open 

book 9.0, Duxbury 

BrailleTranslator, Dolphin 

Guide (контракт № 

А238-14/2); 

Неисключительные  

права на использование 

ПО Microsoft рабочих 

станций пользователей 

(контракт ЭА-261-18 от 

02.08.2018): - лицензия 

на клиентскую 

операционную систему;  

- лицензия на пакет 

офисных продуктов для 

работы с документами 



PC edition; Маркер-диктофон 

Touch Memo цифровой; 

Устройство портативное  для 

чтения плоскопечатных текстов 

PEarl; Сканирующая и 

читающая машина для незрячих 

и слабовидящих пользователей 

SARA; Принтер Брайля Emprint 

SpotDot  - 2 шт.; Принтер 

Брайля Everest - D V4; Видео 

увеличитель ONYX Swing-Arm 

PC edition; Видео увеличитель 

Topaz 24” XL стационарный 

электронный; Обучающая 

система для детей тактильно-

речевая, либо для людей с 

ограниченными возможностями 

здоровья; Увеличитель ручной 

видео  RUBY портативный – 2 

шт.; Экран Samsung S23C200B; 

Маркер-диктофон Touch Memo 

цифровой. 

включая формат.docx , 

.xlsx , .vsd , .ptt.; - 

лицензия па право 

подключения 

пользователя к 

серверным 

операционным 

системам , 

используемым в ДВФУ : 

Microsoft Windows 

Server 2008/2012; - 

лицензия на право 

подключения к серверу 

Microsoft Exchange 

Server Enterprise; - 

лицензия па право 

подключения к 

внутренней 

информационной 

системе 

документооборота и 

порталу с 

возможностью поиска 

информации во 

множестве удаленных и 

локальных хранилищах, 

ресурсах, библиотеках 

информации, включая 

портальные хранилища, 

используемой в ДВФУ: 

Microsoft SharePoint;  - 

лицензия на право 

подключения к системе 

централизованного 

управления рабочими 

станциями, 

используемой в ДВФУ: 

Microsoft System Center. 

В целях обеспечения специальных условий обучения инвалидов и лиц с 

ограниченными возможностями здоровья в ДВФУ все здания оборудованы 

пандусами, лифтами, подъемниками, специализированными местами, 

оснащенными туалетными комнатами, табличками информационно-

навигационной поддержки. 

 



 

X. ФОНДЫ ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ 

Фонды оценочных средств представлены в Приложении. 
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Перечень форм оценивания, применяемых на различных этапах 

формирования компетенций в ходе освоения дисциплины / модуля 

  

№ 

п/п 

Контролируемы

е разделы / темы 

дисциплины 

Код и наименование 

индикатора 

достижения 

компетенции 

Результаты обучения Текущий 

контроль 

 
Тема №, 1 

 Communicating 

in academic and 

professional 

environment 

 

УК-4. 1Способность 

вести деловую 

переписку на русском и 

английском языках 

Знает особенности 

стилистики 

официальной и 

неофициальной 

переписки на 

иностранном языке                                                                                                                                                              

УО-1; УО-4; 

ПР-3; ПР-1; 

ПР-10 

Умеет использовать  

особенности стилистики 

официальной и 

неофициальной 

переписки на 

иностранном языке                                                                                                                                                                                                                                                                                                                    

Владеет навыками  

осуществления  деловой 

коммуникации в 

письменной форме на 

русском и английском 

языках 

Тема №2 

 

УК-4.2 Способность 

вести деловые 

переговоры на русском и 

английском языках с 

соблюдением этики 

делового общения 

 

Знает основные 

коммуникативных 

технологий и 

профессиональной 

этики для организации 

профессионального 

взаимодействия на 

русском и английском 

языках 

УО-1; УО-4; 

 ПР-3; ПР-1 

Умеет применять 

основные 

коммуникативных 

технологий и 

профессиональной 

этики для организации 

профессионального 

взаимодействия на 

русском и английском 

языках 



Владеет навыками 

употребления 

изученных   

коммуникативных 

технологий и 

профессиональной 

этики для организации 

профессионального 

взаимодействия на 

русском и английском 

языках 

 

Тема №3 

УК-4.3 Способность к 

публикационной 

активности, в т.ч. с 

использованием 

презентаций на русском 

и английском языках 

Знает основные 

принципы построения  

презентаций                                                                                                                                                              

УО-1; УО-3;  

УО-4;   

Умеет   применяя 

изученные основные 

принципы построения 

презентаций                                                                                                                                                                 

Владеет навыками 

создания  презентаций 

на русском и 

английском языках 

Тема№4 

УК-4.1 Способность 

вести деловую 

переписку на русском и 

английском языках 

Знает особенности 

стилистики 

официальной и 

неофициальной 

переписки на 

иностранном языке                                                                                                                                                              

УО-1;УО-4; 

составление 

глоссария 

Умеет использовать  

особенности стилистики 

официальной и 

неофициальной 

переписки на 

иностранном языке                                                                                                                                                                                                                                                                                                                    

Владеет навыками  

осуществления  деловой 

коммуникации в 

письменной форме на 

русском и английском 

языках 

Тема №5 

УК-4.1 Способность 

вести деловую 

переписку на русском и 

английском языках  

Знает особенности 

стилистики 

официальной и 

неофициальной 

переписки на 

иностранном языке                                                                                                                                                              

УО-1; ПР-

3;ПР-1; 

Письменный 

перевод 

Умеет использовать  



особенности стилистики 

официальной и 

неофициальной 

переписки на 

иностранном языке                                                                                                                                                                                                                                                                                                                    

Владеет навыками  

осуществления  деловой 

коммуникации в 

письменной форме на 

русском и английском 

языках 

Тема №6 

УК-4.3 Способность к 

публикационной 

активности, в т.ч. с 

использованием 

презентаций на русском 

и английском языках 

Знает основные 

принципы построения 

презентаций  

УО-1; УО-3;  

 УО-1;УО-4;  

Аннотацион-

ный перевод 

Умеет   применяя 

изученные основные 

принципы построения 

презентаций                                                                                                                                                                 

Владеет навыками 

создания  презентаций 

на русском и 

английском языках 

 

Текущая аттестация студентов по дисциплине «Профессиональный 

иностранный язык» проводится в соответствии с локальными нормативными 

актами ДВФУ и является обязательной. 

Текущая аттестация по дисциплине «Профессиональный иностранный 

язык» проводится в форме контрольных мероприятий (тестирования, эссе, 

устных выступлений и участия в круглых столах, дискуссиях, дебатах) и 

осуществляется ведущим преподавателем. При этом рейтинговая система 

позволяет студентам получить зачет и оценку за экзамен по итогам текущих 

контрольных мероприятий. 

Объектами оценивания выступают: 

- учебная дисциплина (активность на занятиях, своевременность выполнения 

различных видов заданий, посещаемость всех видов занятий по аттестуемой 

дисциплине); 

- степень усвоения теоретических знаний; 

- уровень овладения практическими умениями и навыками по всем видам 

учебной работы; 

- результаты самостоятельной работы. 

Оценочные средства для текущего контроля 

Для дисциплины «Иностранный язык» используются следующие 



оценочные средства: 

Устный опрос: 

1. Презентация / сообщение (УО-3); 

2. Дискуссия  (УО-4). 

Письменные работы: 

1. Эссе (ПР-3); 

2. Письменный перевод 

3. Составление тематического словаря/глоссария 

Устный опрос  

Устный опрос позволяет оценить знания и кругозор студента, умение 

логически построить ответ, владение монологической речью и иные 

коммуникативные навыки. 

Обучающая функция состоит в выявлении деталей, которые по каким-

то причинам оказались недостаточно осмысленными в ходе учебных занятий 

и при подготовке к зачёту. 

Презентация / сообщение (УО-3) – продукт самостоятельной работы 

обучающегося, представляющий собой публичное выступление по 

представлению полученных результатов решения определенной учебно-

практической, учебно-исследовательской или научной темы. 

Примерная тема презентации / сообщения: 

               1. Globalization. 

                2 .Globalization and environment  

4. Advantages and disadvantages of technical innovations 

5.  Contemporary engineering researches 

 

Критерии оценки выполнения задания «сообщение»: 

Баллы Содержание Представление 

100-86 

«отлично» 

«зачтено» 

Заявленная тема раскрыта 

полностью; все идеи ясно 

изложены и структурированы, 

аргументы представлены в 

логической последовательности 

Отсутствуют/практически 

отсутствуют языковые ошибки; 

демонстрирует свободное владение 

материалом; четко следует 

регламенту выступления  



85-76 

«хорошо» 

«зачтено» 

Заявленная тема раскрыта 

практически полностью; 

основные идеи изложены и 

структурированы, аргументы 

представлены в логической 

последовательности 

Допущено незначительное 

количество языковых ошибок, 

которые не препятствуют 

пониманию сообщения; 

демонстрирует практически 

свободное владение материалом 

75-61 

«удовлетворит

ельно» 

«зачтено» 

Заявленная тема раскрыта 

частично; допускает нарушение 

логической последовательности 

аргументов  

Допускает языковые ошибки, 

которые не препятствуют общему 

пониманию сообщения; сообщение 

представлено с опорой на текст  

Менее 60 

«неудовлетвор

ительно» / 

«незачет» 

Заявленная тема не раскрыта, 

информация не полная  

Допущено большое количество 

языковых ошибок 

 

Критерии оценки выполнения презентации: 

О
ц

ен
к

а
 

50-60 

баллов 

неудовлетво

рительно 

61-75 баллов 

Удовлетворительно 

76-85 баллов 

Хорошо 

86-100 баллов 

отлично 

Критерии Содержание критериев 

Р
а
ск

р
ы

т
и

е 
 

п
р

о
б
л

ем
ы

 

Проблема не 

раскрыта. 

Отсутствуют 

выводы 

Проблема раскрыта 

не полностью. 

Выводы не сделаны 

и/или выводы не 

обоснованы 

Проблема 

раскрыта. 

Проведен анализ 

проблемы без 

привлечения 

дополнительной 

литературы. Не 

все выводы 

сделаны и/или 

обоснованы 

Проблема 

раскрыта 

полностью. 

Проведен анализ 

проблемы с 

привлечением 

дополнительной 

литературы. 

Выводы 

обоснованы 



П
р

ед
ст

а
в

л
ен

и
е 

Представляе

мая 

информация 

логически не 

связана. Не 

использован

ы 

профессиона

льные 

термины 

Представляемая 

информация не 

систематизирована 

и/или не 

последовательна. 

использовано 1-2 

профессиональных 

термина 

Представляемая 

информация не 

систематизирован

а и 

последовательна. 

Использовано 

более 2 

профессиональны

х терминов 

Представляемая 

информация 

систематизирован

а, 

последовательна и 

логически 

связана. 

Использовано 

более 5 

профессиональны

х терминов 

О
ф

о
р

м
л

ен
и

е 

Не 

использован

ы 

технологии 

Power Point. 

Больше 4 

ошибок в 

представляе

мой 

информации 

Использованы 

технологии Power 

Point частично. 3-4 

ошибки в 

представляемой 

информации 

Использованы 

технологии Power 

Point. Не более 2 

ошибок в 

представляемой 

информации 

Широко 

использованы 

технологии 

(Power Point и 

др.). Отсутствуют 

ошибки в 

представляемой 

информации 

О
т
в

ет
ы

 н
а
 

в
о
п

р
о
сы

 

Нет ответов 

на вопросы 

Только ответы на 

элементарные 

вопросы 

Ответы на 

вопросы полные 

и/или частично 

полные 

Ответы на 

вопросы полные, 

с привидением 

примеров и/или 

пояснений 

 

Дискуссия (УО-4) - Оценочные средства, позволяющие включить 

обучающихся в процесс обсуждения спорного вопроса, проблемы и оценить 

их умение аргументировать собственную точку зрения. 

Примерные тема дискуссий: 

 

• Education in our country and abroad 

• Training engineers at FEFU 

• Globalization 

• Innovative trends in manufacturing 

 

 



Критерии оценки выполнения задания «Дискуссия»: 

 

Баллы Содержание Представление  

100-86 

«отлично» 

«зачтено» 

Заявленная тема раскрыта 

полностью; все идеи ясно 

изложены и структурированы, 

аргументы представлены в 

логической последовательности 

Отсутствуют/практически 

отсутствуют языковые ошибки; 

демонстрирует свободное владение 

материалом; четко следует 

регламенту выступления  

85-76 

«хорошо» 

«зачтено» 

Заявленная тема раскрыта 

практически полностью; 

основные идеи изложены и 

структурированы, аргументы 

представлены в логической 

последовательности 

Допущено незначительное 

количество языковых ошибок, 

которые не препятствуют 

пониманию сообщения; 

демонстрирует практически 

свободное владение материалом 

75-61 

«удовлетвори

тельно» 

«зачтено» 

Заявленная тема раскрыта 

частично; допускает нарушение 

логической последовательности 

аргументов  

Допускает языковые ошибки, 

которые не препятствуют общему 

пониманию сообщения; сообщение 

представлено с опорой на текст  

Менее 60 

«неудовлетво

рительно» / 

«незачет» 

Заявленная тема не раскрыта, 

информация не полная  

Допущено большое количество 

языковых ошибок 

 

 

Письменные работы 

Письменный ответ приучает к точности, лаконичности, связности 

изложения мысли. Письменная проверка используется во всех видах 

контроля и осуществляется как в аудиторной, так и во внеаудиторной работе.  

 

Эссе (ПР-3) – средство, позволяющее оценить умение обучающегося 

письменно излагать суть поставленной проблемы, самостоятельно проводить 

анализ этой проблемы с использованием концепций и аналитического 

инструментария соответствующей дисциплины, делать выводы, 

обобщающие авторскую позицию по поставленной проблеме. 



Примерные темы Эссе: 

 

1.Higher Education for What? 

2. Success can come without a diploma. 

3. People's reading and writing skills are more important nowadays than 200 years 

ago. 

4. Studying at home by using computers is the best way of getting education. 

5. People should change their careers regularly to find new opportunities. 

6. While living in the country, young people can get more practical knowledge 

7. My future professional path. 

 

Критерии оценки Эссе: 

Оценка Требования 

100-86 баллов 

«отлично» 

студент демонстрирует отчетливое и свободное владение 

концептуально-понятийным аппаратом, научным языком и 

терминологией соответствующей научной области. Знание 

основной литературы и знакомство с дополнительно 

рекомендованной литературой. Логически корректное и 

убедительное изложение ответа. 

85-76 баллов «хорошо» знание узловых проблем программы и основного 

содержания курса; умение пользоваться концептуально-

понятийным аппаратом в процессе анализа основных 

проблем в рамках данной темы; знание важнейших работ из 

списка рекомендованной литературы. В целом логически 

корректное, но не всегда точное и аргументированное 

изложение ответа. 

75-61 балл 

«удовлетворительно» 

фрагментарные, поверхностные знания важнейших разделов 

программы и содержания курса; затруднения с 

использованием научно-понятийного аппарата и 

терминологии учебной дисциплины; неполное знакомство с 

рекомендованной литературой; частичные затруднения с 

выполнением предусмотренных программой заданий; 

стремление логически определенно и последовательно 



изложить ответ. 

60-0 баллов 

«неудовлетворительно» 

незнание, либо отрывочное представление о данной 

проблеме в рамках учебно-программного материала; 

неумение использовать понятийный аппарат; отсутствие 

логической связи в ответе. 

 

Письменный перевод. В ходе реализации программы студенты 

должны овладеть навыками адекватного письменного перевода текстов по 

направлению профессиональной подготовки; навыками аналитического 

восприятия информации, составления аннотаций; овладеть английским 

языком как средством профессионального общения; культурой устной и 

письменной речи; демонстрировать способность и готовность извлекать 

информацию из текста на одном языке и передавать ее путем создания текста 

на другом языке и применять ее в различных видах профессиональной 

деятельности.  

 

Критерии оценки перевода: 

1.Идентичность текста перевода -  эквивалентный перевод: содержательная 

идентичность текста перевода 

 2. Лексические аспекты перевода: 

 Использование лексических эквивалентов  

 3 Грамматические аспекты перевода: 

 Эквивалентный перевод с использованием основных грамматических 

конструкций, характерных для технических текстов 

  4. Соблюдение языковых норм и правил языка перевода: 

стилистическая идентичность текста перевода: 

 Соблюдение языковых норм и правил языка перевода технического текста 

 

Тематический словарь/глоссарий. Работа по составлению тематических 

словарей/ глоссариев способствует формированию  терминологической 

культуры студентов. 

 



 Варианты для составления тематических словарей/ глоссариев: 

 A.  English -  Russian translation  

 B.  English Definition -   Examples of usage   -    Russian translation  

 C. English -  Russian translation   -  Examples of usage -  Related phrases 

 D.  English Definition -  Russian translation -  Synonyms -  Antonyms 

 

                               Критерии оценивания глоссария 

 

Зачтено 

(61-100 баллов) 

содержание глоссария соответствует заданной теме; 

 правильно определена цель составления глоссария; 

 просмотрен и изучен лексико-грамматический и дополнительный 

материал по теме; 

 выдержаны все требования к его оформлению 

не зачтено 

(менее 60 

баллов) 

слова и их толкование не соответствуют заданной теме; 

обнаруживается существенное непонимание проблемы; 

не правильно определена цель составления глоссария; 

 не просмотрен и не изучен лексико-грамматический и 

дополнительный материал по теме; 

 выдержаны не все требования к его оформлению 

 

 

Оценочные средства для промежуточной аттестации 

Код и 

наименование 

индикатора 

компетенции 

Результаты 

обучения 

Шкала оценивания промежуточной аттестации 

Неудовлетво

рительно 

Удовлетворитель

но 

Хорошо Отлично 

УК-4.1 

Способность 

вести деловую 

переписку на 

русском и 

английском 

языках 

Знает 

особенности 

стилистики 

официальной и 

неофициальной 

переписки на 

иностранном 

языке                                                                                                                                                              

Не знает 

основные 

лексические 

единицы 

Знает некоторые 

особенности 

стилистики 

официальной и 

неофициальной 

переписки на 

иностранном 

языке                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           

Знает основные 

особенности  

стилистики 

официальной и 

неофициальной 

переписки на 

иностранном 

языке,                                                                                                                                                                                                                                                                                                                          

допуская 

погрешности                                                                                                                                                             

Знает уверено 

основные 

особенности 

стилистики 

официальной и 

неофициальной 

переписки на 

иностранном 

языке. Не 

допускает 

погрешности. .                                                                                                                                                                                                                                                                                                                          

Умеет 

использовать 

изученные 

Не умеет 

использовать 

изученные 

Умеет 

использовать  

некоторые 

Умеет 

использовать 

основные 

Умеет  уверено 

использовать  

все изученные 



особенности 

стилистики 

официальной и 

неофициальной 

переписки на 

иностранном 

языке                                                                                                                                                              

особенности 

стилистики 

официальной 

и 

неофициальн

ой переписки 

на 

иностранном 

языке                                                                                                                                                              

изученные 

особенности 

стилистики 

официальной и 

неофициальной 

переписки на 

иностранном 

языке                                                                                                                                                                                                                                                                                                                

изученные 

особенности 

стилистики 

официальной и 

неофициальной 

переписки на 

иностранном 

языке                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           

особенности 

стилистики 

официальной и 

неофициальной 

переписки на 

иностранном 

языке                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           

Владеет  

навыками 

использования 

изученных 

особенности 

стилистики 

официальной и 

неофициальной 

переписки на 

иностранном 

языке                                                                                                                                                              

Не владеет  

навыками 

использовани

я изученных 

особенности 

стилистики 

официальной 

и 

неофициальн

ой переписки 

на 

иностранном 

языке                                                                                                                                                              

Владеет 

некоторыми  

навыками 

использования 

изученных 

особенности 

стилистики 

официальной и 

неофициальной 

переписки на 

иностранном 

языке                                                                                                                                                              

Владеет 

основными  

навыками 

использования 

изученных 

стилистически

х 

особенностей, 

допуская 

небольшие 

погрешности 

Владеет 

уверено всеми  

навыками 

использования 

изученных  

особенностей 

стилистики 

официальной и 

неофициальной 

переписки на 

иностранном 

языке                                                                                                                                                                                                                                                                                                                             

УК-4.2 

Способность 

вести деловые 

переговоры на 

русском и 

английском 

языках с 

соблюдением 

этики делового 

общения 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Знает основные 

коммуникатив

ных 

технологий и 

профессиональ

ной этики для 

организации 

профессиональ

ного 

взаимодействи

я на русском и 

английском 

языках 

 Не знает 

основные 

коммуникати

вные 

технологии и 

основы 

профессиона

льной этики 

для 

организации 

профессиона

льного 

взаимодейств

ия на русском 

и английском 

языках  

Знает некоторые 

коммуникативные 

технологии и 

основы 

профессиональной 

этики для 

организации 

профессиональног

о взаимодействия 

на русском и 

английском 

языках 

Знает основные 

коммуникатив

ные 

технологии и 

основы 

профессиональ

ной этики для 

организации 

профессиональ

ного 

взаимодействи

я на русском и 

английском 

языках , 

допуская 

погрешности                                                                                                                                                          

Знает уверено 

основные 

коммуникатив

ные 

технологии и 

основы 

профессиональ

ной этики для 

организации 

профессиональ

ного 

взаимодействи

я на русском и 

английском 

языках 

Умеет 

применять 

основные 

коммуникатив

ных 

технологий и 

основы 

профессиональ

ной этики для 

организации 

профессиональ

ного 

взаимодействи

я на русском и 

английском 

языках 

Не умеет 

применять 

основные 

коммуникати

вных 

технологий и 

основы 

профессиона

льной этики 

для 

организации 

профессиона

льного 

взаимодейств

ия на русском 

и английском 

Умеет  применять 

некоторые 

коммуникативных 

технологий и 

основы 

профессиональной 

этики для 

организации 

профессиональног

о взаимодействия 

на русском и 

английском 

языках 

Умеет 

применять 

основные 

изученные 

коммуникатив

ные 

технологии и 

основы 

профессиональ

ной этики для 

организации 

профессиональ

ного 

взаимодействи

я на русском и 

английском 

Умеет уверено 

применять  все 

коммуникатив

ные 

технологии и 

основы 

профессиональ

ной этики для 

организации 

профессиональ

ного 

взаимодействи

я на русском и 

английском 

языках  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

УК-4.3 

Способность к 

публикационн

ой активности, 

в т.ч. с 

использование

м презентаций 

на русском и 

английском 

языках 

языках языках 

Владеет 

навыками 

употребления 

изученных 

основных 

коммуникатив

ных 

технологий и 

основы 

профессиональ

ной этики для 

организации 

профессиональ

ного 

взаимодействи

я на русском и 

английском 

языках  

Не владеет 

навыками 

употребления 

изученных 

основных 

коммуникати

вных 

технологий и 

основы 

профессиона

льной этики 

для 

организации 

профессиона

льного 

взаимодейств

ия на русском 

и английском 

языках  

Владеет 

некоторыми 

навыками 

употребления 

изученных 

основных 

коммуникативных 

технологий и 

основы 

профессиональной 

этики для 

организации 

профессиональног

о взаимодействия 

на русском и 

английском 

языках 

 

Владеет 

основными 

навыками 

употребления 

изученных 

коммуникатив

ных 

технологий и 

основ 

профессиональ

ной этики для 

организации 

профессиональ

ного 

взаимодействи

я на русском и 

английском 

языках 

 

Уверено 

владеет 

навыками 

употребления 

изученных  

коммуникатив

ных 

технологий и 

основ 

профессиональ

ной этики для 

организации 

профессиональ

ного 

взаимодействи

я на русском и 

английском 

языках 

Знает основные 

принципы  

построения 

презентаций 

Не знает 

основные 

принципы 

построения 

презентаций 

Знает некоторые 

принципы 

построения 

презентаций 

Знает основные 

принципы 

построения 

презентаций 

Уверено знает 

основные 

принципы 

построения 

презентаций 

Умеет   

строить 

высказывания, 

применяя 

основные  

принципы  

построения 

презентаций  

Не умеет   

строить 

высказывани

я, применяя 

изученные 

основные 

принципы  

построения 

презентаций                                                                                                                              

Умеет   строить 

высказывания, 

применяя  

некоторые 

изученные  

принципы  

построения 

презентаций 

Умеет   

строить 

высказывания, 

применяя 

основные 

изученные  

принципы  

построения 

презентаций                                                                                                                                

Умеет    

строить 

высказывания, 

уверено 

применяя 

изученные   

принципы  

построения 

презентаций                                                                                                                                                                                                                                                                 

Владеет 

навыками 

построения 

презентаций, 

применяя 

изученные 

основные 

принципы   

Не владеет 

навыками 

построения 

презентаций 

 

Владеет  

некоторыми 

навыками 

построения 

презентаций 

Владеет 

основными 

навыками 

построения 

презентаций.Д

опускает 

незначитель-

ные 

погрешности. 

 

Владеет 

уверено всеми 

необходимыми 

навыками 

построения 

презентаций 

 

 

Промежуточная аттестация студентов по дисциплине 

«Профессиональный иностранный язык» проводится в соответствии с 

локальными нормативными актами ДВФУ и является обязательной. Форма 

отчётности по 

дисциплине: зачет- 3-й  семестр; экзамен- 4-й семестр.  Для студентов, не 



аттестованных по результатам рейтинговой системы, предлагается перечень 

вопросов и заданий к зачету и экзамену. 

 

                                       Задания к зачету 

                                         (3 семестр)        

 

Задание к зачету 1 

READING 

1 Read the article about the value of education. Match the descriptions (1–5) 

to the correct paragraph (A–E).  

1 an example of how university education is not necessary for success _____ 

2 an overview of the main topics being discussed _____ 

3 the important personal qualities needed in a job _____ 

4 a general summary and conclusion _____ 

5 the benefits of education _____ 

 

A Do schools really prepare young people for real life? There are many 

examples of successful people who never went to university. Similarly, are 

employers these days really looking for people with qualifications in subjects like 

History or Literature? Research seems to indicate that what employers really want 

are people with experience which isn’t traditionally part of a school or university 

curriculum. 

B To illustrate one side of the argument, we can look at the example of an 

entrepreneur from London who is the director of a large electronics company. He 

left school at the age of 16, after having failed his exams and his first job was 

helping out with his parents’ small cleaning business. After a few weeks, he had 

saved £100. With this, he started to buy small electrical goods, which he then sold 

at a profit at the local market. He now has an estimated fortune of £70 million, 

which he made entirely by himself. 

C Examples like this show us that there are many valuable skills which we 

can learn outside the classroom. The ability to work hard and be self-disciplined is 

arguably more important than learning facts or memorizing poems. Regardless of 

whether or not you have a degree, companies increasingly want employees with 

good communication skills, or ‘soft skills’, as well as qualifications, Of course, 

these are qualities which can be learnt through experience in the real world. 



D However, schools do have an important role in preparing students for the 

world. As children spend time with other people in school, they learn how to 

interact in society and to respect rules and authority. As we progress into higher 

education, we learn how to manage our time and how to deal with deadlines. We 

learn how to become independent and critical thinkers, how to express our opinion, 

and how to deal with complicated ideas. In summary, education is not only about 

facts and figures – it’s also about developing important personal qualities. 

E In short, we should remember that few of us will become millionaires by 

selling electronics without an education. Therefore, it is probable that schools do 

prepare us for the ‘real world’, because they give the majority of us the necessary 

tools to fit into society, and allow more people to achieve success without relying 

on luck. 

 

2 Read the article again. Are the statements below true (T), false (F) or the 

article does not say (DNS)? 

1 The London entrepreneur couldn’t go to university. _____ 

2 We can learn many important life skills outside of school or university. 

_____ 

3 Employers do not want to hire people with qualifications any more. ______ 

4 ‘Soft skills’ are personal qualities which enable someone to work well with 

other people. ______ 

5 Most millionaires do not go to university. ______ 

 

VOCABULARY  

3 Complete the texts below with the words and phrases in the list: academic; 

lecture; vocational; tuition; face-to-face modules; distance learning; scholarships; 

tutorials; virtual. 

Many people, especially those who already work or have children, are 

choosing to take 1_____ courses. These can be taken anywhere, as long as you 

have access to a computer with an internet connection. Students taking these 

courses do not have 2 ______ seminars, which means that they don’t personally 

meet their lecturers or fellow students. Instead, they have access to a 3______ 

university which exists almost entirely online. Because 4_______  fees are rising, 

it is important to make the most of your time at university. Don’t be afraid to 

arrange time to have 5 where you can discuss any problems or questions you have 

with your tutors. Make sure you go to every 6______ – even ones which take place 

early in the morning – and take notes. Finally, make sure you choose the right 



7_______ . There is nothing worse than being on a course that you are not really 

interested in. This college has a range of courses, from traditional 8 ______ 

subjects such as History to 9 ______ courses where you can get practical 

experience of hairdressing or professional cookery. If you need help with funding, 

there are many 10______ you can apply for. 

 

LANGUAGE DEVELOPMENT  

4 Choose the correct verb in each sentence. 

1 In this first module, you will have two assignments/dissertations of 1,000 

words which you have to hand in before 31 May. 

2 When you join our university, you will have access to a wide range of 

academic plagiarism/journals online. 

3 There will be an oral aspect/examination at the end of the course, and you 

will need to get a score of over 65% to pass. 

4 The student was found guilty of plagiarism/examination when it was found 

that most of his work was copied from others. 

5 There are two journals/semesters: one in the spring and one in the autumn. 

You will complete three modules in each one. 

6 It is important to keep up your motivation/assignment when you are doing a 

distance-learning course – it is easy to get tired or lazy. 

7 Meeting other students is an enjoyable component/aspect of being at 

university. 

8 In the last part of your Master’s course, you will have to write a 

dissertation/journal of between 15,000–20,000 words. 

9 The taught examination/components of this course include weekly lectures 

and seminars. 

10 On this course, there are three examination/core modules which you must 

take, and three optional modules which you can choose from. 

 

GRAMMAR FOR WRITING 

5 Complete the sentences below with the comparison and contrast language in 

the list: similarly; the same way; conversely; unlike; similarity; whereas; like; 

contrast; difference; different in that. 



1 My brother did a PhD in microbiology. In _____, I left school and started 

work when I was 18. 

2 The main _____ between face-to-face courses and online courses is the 

amount of 

interaction you have with other people. 

3 I have to spend a lot of time in lectures. _____, I have a lot of seminars 

every week. 

4 _____ lectures, you are allowed to ask questions and discuss things in a 

seminar. 

5 I’m studying Mathematics, _____  my friend is studying Literature. 

6 _____ my last examination, my assignment made me feel very stressed, 

especially near the deadline. I hated both of them. 

7 Journals and books are _____ journals are collections of articles by several 

people and are published several times a year. 

8 The main _____ between dissertations and assignments is that they are both 

examples of your own written work. 

9 I hated examinations when I was a student. In _____, I try to avoid any kind 

of test now that I’m older. 

10 University was free when I was a student. _____, students nowadays have 

to pay high tuition fees. 

 

ACADEMIC WRITING SKILLS 

6 Put the sentences (a–e) in order to make an essay introduction.  

a However this essay will describe the benefits of distance learning as well as 

why it may actually be more effective than face-to-face learning. _____ 

b Finally, I will outline my view that face-to-face learning develops many 

important skills, such as independence and self-motivation. _____ 

c It is often believed that online distance learning is not as effective as face-

to-face study. _____ 

d For example, distance learning mostly involves working at home alone, 

whereas face-to-face learning provides a great deal of interaction with teachers and 

other students. _____ 



e Firstly, I will report on some research which has been done on students who 

take online courses, before going on to discuss the advantages and disadvantages 

of this mode of study. _____ 

 

7 Look at the essay task below. Then match the introduction sentences (1–5) 

to problems (a–e).  

Discuss the differences between distance learning and face-to-face learning. In 

what ways may one of these modes of learning be better than the other? 

1 In this essay, I will discuss the differences between distance learning and 

face-to-face learning, and I will say how one of these modes of learning may be 

better. _____ 

2 In this essay, I will discuss distance learning, which has been increasing 

recently, and I will explain why it is so successful. _____ 

3 In this essay, I will describe a distance-learning course I took last year, and 

why I found it to be a very difficult experience. _____ 

4 In this essay, I will describe why so many people are taking university 

courses, and which subjects are the most popular. _____ 

5 Distance learning can be difficult for many people, compared to face-to-face 

learning. _____ 

a This is too personal. 

b This not in the writer’s own words. 

c This is not focused on the essay question. 

d This does not address all the parts of the essay question. 

e This does not give the aim of the essay. 

 

Задание к зачету 2 

READING  

1 Read the news article about the use of antibiotics. Match the descriptions 

(1–5) to the correct paragraph (A–E).  

1 explaining the cause of the problem _____ 

2 defining antibiotics _____ 

3 a possible future situation _____ 



4 explaining the consequences of the problem _____ 

5 introducing the problem _____ 

 

A According to a recent government report, one of the biggest dangers 

currently facing the world is neither war nor food shortages. It is in fact the growth 

in drug-resistant bacteria caused by the overuse of antibiotics, which according to 

many researchers, could become a catastrophic global threat in the near future. 

B Antibiotics are a medicine that destroys harmful bacteria in the body. 

Alexander Fleming was the first scientist to conduct research into antibiotics when 

he discovered penicillin in 1929. Since 1945, antibiotics have been widely used in 

the fight against potentially fatal infections, and this medicine has helped countless 

people around the world. 

C However, according to many researchers, antibiotics are now being 

overused. Doctors often prescribe them to patients, whether or not they really need 

them. In addition, farmers routinely mix antibiotics with animal food in the belief 

that this keeps their livestock healthy, and maximizes profits. These antibiotics 

eventually find their way into the human food supply as well. 

D The problem is that every time a patient takes antibiotics or humans eat 

meat from animals that have been givenт food containing them, some bacteria are 

destroyed, but some also remain. These surviving bacteria can quickly grow and 

multiply. As many types of bacteria are now overexposed to antibiotics, they 

become stronger. In other words, the more we use antibiotics, the more bacteria 

evolve and become resistant to modern drugs. 

E New forms of tuberculosis and E-coli infections have recently been 

observed by doctors in the UK. They warn that highly dangerous forms of these 

bacterial diseases are becoming increasingly common and that soon they may be 

much more difficult, or even impossible to treat. According to some scientists, 

drug-resistant bacteria could become an even bigger problem for mankind than 

climate change, unless we stop overusing antibiotics. 

 

2 Read the article again. Choose the best answer (a–c) to complete each 

sentence. 

1 Drug-resistant bacteria refers to bacteria which 

a are not affected by medicine. 

b are destroying medicine. 

c cannot fight medicine. 



2 Antibiotics have the ability to 

a fight medicine. 

b harm the body. 

c save lives. 

3 Antibiotics are 

a not only consumed by patients. 

b used by doctors only when necessary. 

c helping doctors become rich. 

4 The overuse of antibiotics is helping 

a to destroy bacteria. 

b bacteria to change and become stronger. 

c patients to become healthier. 

5 It is possible that 

a bacteria could cause climate change. 

b doctors will now stop looking for new diseases. 

c diseases will be impossible to treat in the future. 

 

VOCABULARY  

3 Choose the best word to complete each sentence. 

1 Alternative/Conventional medicine, such as acupuncture, can be used 

instead of clinical drugs. 

2 Not all doctors believe the government should fund/debate homeopathic 

treatments. 

3 The patient/doctor was prescribed antibiotics after the infection got worse. 

4 I am not a critic/proponent of homeopathy – I think it is dangerous if 

someone is seriously ill. 

5 It might be true that we are overusing antibiotics – but we need to see 

belief/evidence of this. 

6 After Abigail was given consultation/treatment for her illness, she got better 

quickly. 



7 If you have a headache, the best medication/remedy is to lie down and close 

your eyes. 

8 Doctor Singh has been a practitioner/proof of alternative medicine for 20 

years. 

9 She has been going to therapy/illness every week since the accident. 

10 Natural/Synthetic medicines are usually made from herbs and other plants. 

 

LANGUAGE DEVELOPMENT  

4 Complete the sentences with words in the list: cosmetic; drug; sedentary; 

preventable; epidemic. 

1 An _____ is a disease which spreads to a huge number of people in a very 

short time. 

2 The likelihood of obesity is increased if you have a ______ lifestyle. It is 

important to make exercise part of your daily routine. 

3 A _____ illness is one which can be avoided by making changes to your 

lifestyle. 

4 Some people choose to undergo _____ surgery to improve the way they 

look. 

5 Addiction to sleeping pills is a type of _____ dependency. 

 

5 Choose the best word (a–c) to complete each sentence.  

1 Surgeons need to work with great _____ during an operation. 

2 If you want to work in the _____ profession, you will need to train for 

several years. 

3 The government has banned this drug – it is now _____. 

4 Nurses often have to work in _____ conditions – in overcrowded hospitals. 

5 People in this country do not have access to _____ health care. 

1 a patients b precision c profession 

2 a medicine b medication c medical 

3 a alternative b illegal c adverse 

4 a adverse b adequate c adversity 



5 a adequate b complex c physical 

 

GRAMMAR FOR WRITING  

6 Add the missing article (a, an or the) to each sentence.  

1 I went to the pharmacy to pick up antibiotics which my doctor had 

prescribed me. 

2 One of biggest problems with doctors is that they are often far too busy. 

3 I have appointment at the clinic next week – I hope it will be OK. 

4 I am having surgery on my foot tomorrow – after that, I will have short 

holiday from work. 

5 Most governments recognize that obesity is growing problem. 

 

7 Complete the sentences with language of concession from the list: despite; 

despite the; spite; nevertheless; even though. 

1 _____ fact that smoking is very unhealthy, many people find it difficult to 

give up. 

2 I started running three times a week. _____ , I am still finding it difficult to 

lose weight. 

3 Some doctors are still prescribing this drug, in _____ of the risks. 

4 _____ the government’s warning, people are still taking too many 

antibiotics. 

5 _____ I eat healthy food and exercise regularly, I still get colds a few times 

a year. 

 

ACADEMIC WRITING SKILLS 

8 Read the essay question. Then look at the sentences and mark the three 

which do not belong in an introduction to the essay with a cross.  

‘Alternative medicine is becoming more widely used. However, many people 

argue that it should not be used to treat serious illnesses.’ Do you agree? 

1 The phrase ‘alternative’ is used because it does not use conventional drugs 

to treat people. 



2 In conclusion, this essay has argued that homeopathy should not be used in 

place of conventional medicine. 

3 It has been used for thousands of years, but has only recently grown in 

popularity in the West. 

4 I would agree that alternative medicines should not be used to treat very 

serious illnesses. 

5 In this section, I will discuss the advantages of alternative medicine. 

6 This essay will discuss the advantages and disadvantages of alternative 

medicine. 

7 For this essay, I conducted interviews with several practitioners of 

alternative medicine, as well as patients. My findings will be presented, along with 

my own personal opinion. 

8 I will first give a brief history of alternative medicine. I will then go on to 

discuss the possible advantages, before listing some of the many disadvantages. 

9 Alternative medicine has recently become more and more fashionable, with 

people experimenting with homeopathy and acupuncture as new forms of 

treatment. 

10 I will now go on to discuss the results of my research. 

 

9 Match the seven correct sentences in the essay introduction to the features 

(a–g) below.  

a a general introduction _____ 

b the main aim of the essay _____ 

c limited background information about the subject _____ 

d an initial response to the question _____ 

e the definition of the topic _____ 

f the methods and results of research _____ 

g the organization of the essay _____ 

 

Задание к зачету № 3  

READING 

1 Read the essay. Match the headings (1–4) to the correct paragraph (A–D).  



1 Critics of graffiti _____ 

2 An old art form _____ 

3 Summarizing the arguments _____ 

4 In support of graffiti _____ 

 

A Graffiti is present in almost every city in the world. The word itself comes 

from the Italian graffiato which means ‘scratched’. Indeed, some of the earliest 

forms of graffiti can be found in ancient Roman sites. The ruins of Pompeii, in 

southern Italy, contain a large amount of 2000-year-old graffiti which is of great 

historical significance. However, in the modern world, graffiti has become 

something negative, and governments spend a great deal of time and money trying 

to clean it off town and city streets. The question remains: Should graffiti be 

considered an art form? 

B There are some who argue that graffiti is artistic, as it requires as much skill 

and technique, as any other art form. It may not appeal to everybody, but no one 

can ever agree on what is beautiful. Graffiti is usually the work of someone trying 

to express their feelings and personality, and in addition, it usually tries to send a 

message to other people. This is why some graffiti artists become famous. Indeed, 

the well-known French graffiti artist, Blek le Rat, has said that he prefers to show 

his work on the streets, because there it can be seen by as many people as possible. 

C There is, of course, an opposing point of view. Perhaps the most important 

argument against graffiti is that it appears without anyone’s permission. In other 

words, even though nobody asks for graffiti to appear, it does. Art should be about 

creation, not destruction. However, graffiti may in fact destroy the appearance of a 

beautiful building, and make whole towns and cities look uglier. 

D In conclusion, there seems to be one main question regarding graffiti, and 

that concerns the artist. Does this person have the right to express his or her 

feelings in public? On the one hand, yes, artists should be free to express 

themselves. However, art should not destroy what is already beautiful. In this 

sense, modern graffiti is not art. It is illegal vandalism, and is no more creative 

than breaking windows or destroying public phone boxes. 

 

2 Read the essay again. In which paragraphs (A–D) are the ideas below 

discussed?  

1 Graffiti artists do not respect private property. _____ 

2 You need talent to create graffiti. _____ 

3 Graffiti can tell us a lot about life in the past. _____ 



4 Graffiti artists often want to communicate something. _____ 

5 Graffiti is a crime. _____ 

6 Graffiti can reduce the overall attractiveness of a city. _____ 

 

VOCABULARY  

3 Complete the text using words in the list: sculptures; calligraphy; banal; 

cynical; mechanical; fine; creative; acknowledge; aesthetic; photography. 

The 1 _____ arts are often thought of as paintings or 2 _____ which are 

admired for their beauty, and have no practical use. In other words, we buy this 

kind of art because of its 3 _____value, and not because it has any functional use. 

We 4 _____ the 5 _____ energy and skill which has gone into making it. 

However, can other things be considered as ‘art’? What about 6 _____, for 

example – the art of producing beautiful writing? Many ancient Japanese and 

Chinese texts originally had a functional purpose, but are now considered highly 

prized works of art. Or 7 _____ – can work which relies on a 8 _____device such 

as a camera really be called ‘art’? 

Of course, it is common to disagree about what ‘art’ is. If we think of Marcel 

Duchamp’s Bicycle Wheel (which is simply a bicycle wheel placed on a chair) it is 

easy to be 9 _____ and say that the work is simply an ordinary, 10 _____ object. 

It’s just a bicycle wheel, and therefore not really art. But then again, the artist has 

used an ordinary bicycle wheel to make us think about what art is. If this happens, 

he or she has done their job well. 

 

LANGUAGE DEVELOPMENT  

4 Paraphrase the quotes using the words in the list: argued; insisted; denied; 

suggested. 

1 “The Mona Lisa may have been started in 1503 but it probably wasn’t 

finished until 1517.” 

He _____ that the Mona Lisa may have taken 14 years to finish. 

2 “You absolutely must buy this painting – it’s beautiful!” 

She _____ that I buy the painting. 

3 “No, I didn’t break that vase – I wasn’t even in the room!” 

He _____ breaking the vase. 



4 “Although some people think that graffiti is ugly, my view is that it can be 

beautiful and exciting to look at.” 

She _____ that graffiti could be considered art. 

 

5 Write an adjective to describe the words and phrases in bold. Use the words 

in the list: lifelike; moving; avant-garde; monumental; abstract; expressive. 

1 I’m sorry, but these paintings are too modern and original for my taste – I 

prefer something a bit more traditional. _____ 

2 Michelangelo’s David is a very big work of art – the five-meter-high statue 

can be seen in Florence in Italy. _____ 

3 The paintings of Gustave Courbet are often very realistic – they show real 

people in ordinary situations doing normal activities. _____ 

4 I don’t understand why representing ideas and feelings, not real objects 

art such as Mark Rothko or Jackson Pollock paintings can be sold for such high 

prices. _____ 

5 The film was very emotional for me – I don’t usually cry in the cinema, but 

this one left me in tears several times. _____ 

6 Just look at the child in this painting – she has a really showing what she 

thinks and feels face. _____ 

 

GRAMMAR FOR WRITING (10 marks) 

6 Match the sentence halves (1–5) with the best ending (a–j). You will not need 

to use all the endings.  

1 Although many people do not like graffiti, _____  

2 Michelangelo’s sculpture David is five meters tall and _____ 

3 Pablo Picasso was born in Spain in 1881 and _____ 

4 Calligraphy is the art of writing and _____ 

5 Henri Cartier-Bresson was a famous photographer, _____  

a people not liking graffiti does not make it a crime. 

b Picasso’s most famous painting is probably Guernica. 

c this does not make it a crime. 

d Michelangelo’s David can be seen in Florence, Italy. 



e whose pictures of 20th-century Paris are very well-known. 

f this art of writing is popular in many Asian and Arab countries. 

g his most famous work is probably Guernica. 

h can be seen in Florence, Italy. 

i is popular in many Asian and Arab countries. 

j Henri and Cartier-Bresson’s photographs of 20th-century Paris are very well-

known. 

 

7 Complete the sentences using the best phrases in the list. You will not need 

to use all the phrases: was rich and famous; this; it; some graffiti being sold for a 

lot of money; the Mona Lisa; doesn’t like abstract art; was; not; not easy to 

understand; doesn’t. 

1 Some art is easy to understand, but a lot is __________. 

2 I like abstract art, but my wife __________. 

3 Many artists were not rich or famous in their own lifetimes, but Picasso 

__________. 

4 The Mona Lisa was stolen in 1911, but __________ was returned two years 

later. 

5 Some graffiti art is sold for a lot of money. I know that a lot of people don’t 

agree with __________. 

 

ACADEMIC WRITING SKILLS 

8 Complete the paragraph with words in the list: these; although; their own; 

the majority; this; such labels; for example; that’s why; items; In contrast. 

I would like to discuss whether fashion can be considered ‘art’. Firstly, I 

believe that the luxury designer products that you can buy in expensive stores 

should not be called art. 1 _____ products simply encourage people to buy exactly 

the same things and show how rich they are. 2 _____, these 3 _____ usually come 

with a logo (often the designer’s name) on them, and people who wear clothes with 

4 _____ are not expressing 5 _____ personality. They are just copying everyone 

else. 

6 _____, I think that fashion can be artistic if you dress in a style which 

reflects your unique personality. 7 _____ can be simply having a hairstyle or 

wearing a combination of clothes which is different to everyone else’s. 



8 _____ most people would like to be truly fashionable, I would say that 9 

_____ are afraid to look too different from everyone else. 10 _____ in most cases, 

what people wear is not ‘art’. 

 

Задание к экзамену № 1  

READING  

1 Read the article about the ageing population of Japan. Tick the five 

questions answered in the article.  

1 What are some of the recent demographic changes in Japan? _____ 

2 What social activities do the Japanese enjoy? _____ 

3 What percentage of Japan’s population can be categorized as elderly? _____ 

4 Why does Japan currently have such a large elderly population? _____ 

5 Do the Japanese have large pensions when they retire? _____ 

6 Does Japan have a large workforce? _____ 

7 In what ways is an ageing population a good sign for a country? _____ 

8 What are some of the consequences of an ageing population? _____ 

 

The population of Japan has increased significantly since the beginning of the 

20th century. From a relatively small population of 51 million in 1910, it reached a 

total of 72 million by 1945. The latter half of the 20th century saw a huge 

population boom as the country became fully industrialized. By 1970, the 

population had surpassed 100 million, and it went on to grow by a further 28 

million by 2010. 

In 2012, however, research showed that the overall Japanese population had 

started to decrease. Apart from during the year 1945, this was the first time in 

recent history that this had happened. In 2012, there were one million fewer people 

living in the country than two years previously. 

A closer look at the statistics reveals that Japanese society is clearly ageing, 

and at a much faster rate than ever before. In 2012, the amount of elderly people 

(over the age of 65) rose above 30 million for the first time. This meant that elderly 

people comprised roughly one quarter of the whole population, whereas only 13% 

were under the age of 14. In this year, Japan officially become one of the ‘greyest’ 

countries in the world. 



The reasons for this trend are due to Japan’s success as a fully developed 

society. After 1945, as with many countries, there was a ‘baby boom’, when an 

increased number of babies were born in a short period due to a more stable and 

economically favourable environment. By 2010, these ‘baby boomers’ had begun 

to leave the workforce, and were officially elderly. 

An ageing society can, in theory, be a positive sign. The standard of living 

tends to be higher in countries which can support an elderly population. In 

addition, poverty and crime rates tend to be lower. On the other hand, it can cause 

serious social problems. A large elderly section of society means that more people 

need health care and there is a smaller section of the population paying taxes to 

cover the costs of this. This means that over time all governments, including the 

Japanese government, will increasingly struggle to afford an ageing society. 

 

2 Complete each sentence about the article with a number.  

1 Between 1910 and _____, the Japanese population doubled. 

2 In 2012, Japan’s population was approximately _____ million. 

3 In 2012, the elderly population was around _____%. 

4 Children under 14 comprised _____% of the population. 

5 Many people reached retirement age around _____. 

 

VOCABULARY 

3 Choose the best word to complete the collocations in each sentence.  

1 One of the most important demographic activities/changes facing the world 

today is that the number of people aged 65 or over is increasing faster than at any 

point in history. 

2 Because of the ageing population/impact, the government is considering 

increasing the retirement age from 65 to 70. 

3 Japan and Switzerland have the highest average life expectancy/population, 

in the world. 

4 The economic expectancy/impact of ageing populations will be enormous – 

the government will be able to collect fewer taxes and will have to spend more on 

health care. 

5 It’s important that older people are engaged in social changes/activities 

where they socialize with other people, such as joining clubs or taking part in 

voluntary work. 



 

4 Complete the sentences with the words in the list: elderly; shortage; maintain; 

workforce; decline. 

1 More than one million people make up the _____ of the British National 

Health Service. About 150,000 of these are doctors. 

2 In many countries, it is common for people to look after their _____ parents 

at home when they become unable to look after themselves. 

3 Many people are worried that there will be a _____ of qualified 

professionals able to look after old people. 

4 In most developed countries, there has recently been a _____ in the number 

of babies being born – there are fewer than 30 or 40 years ago. 

5 We should try to _____ a good standard of living for everyone, young or 

old. 

 

LANGUAGE DEVELOPMENT 

5 Choose the correct word or phrase (a–c) to complete the collocations in each 

sentence.  

1 There is a compulsory _____ age in this country of 65. 

2 After working all her life, my grandmother now _____ a pension every 

month. 

3 Despite being 91, my grandfather is in _____ health. 

4 Examples of age- _____ diseases include arthritis and Type-2 diabetes. 

5 My mother remembers what happened 30 years ago, but her _____ memory 

is poor. 

1 a retirement b pension c old 

2 a contributes to b brings back c draws 

3 a happy b perfect c advanced 

4 a coming b related c problem 

5 a loss b later c short-term 

 

6 Complete the sentences with the correct preposition.  



1 The ageing population could, _____ theory, create a crisis in many 

developed countries. 

2 In this essay, I would like to focus _____ some of the reasons why life 

expectancy has improved in the last 50 years. 

3 Many young people find it difficult to identify _____ the problems of 

elderly people. 

4 There are a range _____ theories as to why the population has started to 

decrease. 

5 To sum _____, I would like to discuss the benefits of an older society. 

 

GRAMMAR FOR WRITING  

7 Complete the numerical words in each sentence. 

1 A large p_ _ p_ _ t_ _ n of families have more than one child. 

2 Only a small m_ _ _ r _ _y of people will live to be over 100 years old. 

3 The overwhelming m_ _ _ r_ t_ of countries are increasing in population. 

4 The population has t_ i _ _ _d in the last 60 years. 

5 The number of elderly people needing special care has d_ _ _ l_ d. 

 

8 Complete the sentences with the correct language of prediction from the list:  

are set to rise; are unlikely to be; are expected to be; may well decrease; is 

projected to rise. 

1 The latest figures are looking very positive: unemployment __________ in 

the next two years, which means fewer people will be without a job. 

2 Salaries __________ next year, but only by 1.5%, which does match rises in 

living costs. 

3 The global population __________ from 7 to 8 billion by the year 2050. 

4 There __________ so many university students next year, now that 

education fees have risen. 

5 There __________ more elderly people in the next 20 years – in fact 35% of 

the population will probably be over 65, far more than now. 

 



ACADEMIC WRITING SKILLS 

9 Complete the diagram description with the words in the list: shows; steadily; 

consequences; analysis; diagram; impact. 

A This 1_____ 2 _____ the population of Japan from the late 1800s to the 

present day. It also shows the projected demographic changes until the year 2100. 

B Upon close 3 _____, it can be seen that, apart from a small dip in the 1940s, 

the population rose 4 _____ until it reached a peak of 128 million in 2010. 

C If the population of Japan does decrease as predicted, then this will have 

great 5 _____ for its society, especially if the proportion of elderly people 

increases. 

D In summary, the Japanese population may well reach a level which is 

similar to that of more than 100 years ago. This would have a great 6 _____ on 

society. 

 

10 Match the topics (1–4) to the paragraphs (A–D) of the description.  

1 Main implications of the data _____ 

2 Description and main trends of the data _____ 

3 Introduction _____ 

4 General overview _____ 

 

Задание к экзамену № 2 

READING 

1 Read the article about English-language signs around the world. Match the 

descriptions (1–5) to the correct paragraph (A–E). 

1 The signs sometimes use incorrect English. _____ 

2 An explanation of why English is on signs everywhere. _____ 

3 These signs are not for tourists. _____ 

4 English is not taking over other languages. _____ 

5 Introducing the topic. _____ 

 



A English is one of the most well-known languages in the world. You can see 

it on signs everywhere, not only in English-speaking countries such as the UK. If 

you look around the streets of Tokyo, for example, you will find that Japanese is 

the most common language on signs. However, the second-most visible language 

is English. According to some studies, around 20% of signs in Tokyo are in 

English. Of course, there is no large native- English population in Tokyo, but other 

studies have found similar patterns all over the world. So who are these signs for? 

B Most people agree that English signs in other countries are not for the 

benefit of tourists. In Dubai, for example, English is visible in cafés, shops and on 

adverts. However, only a very small number of foreigners in Dubai are from 

English-speaking countries, compared with people from countries like India or Sri 

Lanka. 

C Many researchers now believe that English signs are not intended for 

English speakers. In fact, they are ‘speaking’ to the local population. In Tokyo, for 

example, an English-language sign may include mistakes or may use English in a 

strange way. However, this is not important, because these signs are ‘speaking’ to 

a Japanese audience. 

D One possible reason for this is that English is currently exotic and 

fashionable for many people. If English stops being fashionable, then these signs 

will probably disappear very quickly. In the same way, if you walk around 

London, you will find many cafés with Italian-language signs. These signs may not 

make sense to an Italian person, but that is not important. The signs are ‘speaking’ 

to people in London who think that Italian is something fashionable. 

E At the same time, many researchers believe that English is not replacing 

other languages culturally. For example, if there are a large number of English-

language signs in a place like Tokyo, this does not mean that British or American 

culture is replacing Japanese. On the contrary, it shows that the Japanese language 

is strong, and the Japanese can allow another language to be publically visible at 

the same time as their own. 

 

2 Read the article again. Are the statements below true (T) or false (F)? 

1 The most visible language in Tokyo is English. _____ 

2 According to the article, these English-language signs are for the local 

population. _____ 

3 Some English-language signs in Tokyo contain language which might 

confuse English people. _____ 

4 In London, many people have a positive attitude to Italian-language signs. 

_____ 



5 The Japanese language is quickly dying out in Tokyo. _____ 

 

VOCABULARY 

3 Complete the text with the words in the list: authentic; food miles; 

perfectionist; freshness; farms; situated; insist; discount; selling point; 

consumption. 

A big social question at the moment is: Is it OK to eat something which was 

grown in a faraway country? People often talk about 1_____  – how far fruit or 

meat has travelled before we buy it. Most people will 2 _____ that the more food 

has travelled, the worse it is. Not only is it bad for the environment, but by the time 

it gets to us, it will have lost all its 3 _____. Many also argue that eating only local 

food is more 4 _____, as this is how we naturally should eat. A true local food 5 

_____ will tell you that eating exotic fruit in winter is just wrong. The problem is, 

of course, that our 6 _____ habits have changed. We are used to eating what we 

want, when we want it. Many of us like to eat foreign food. The main 7 _____ of a 

beautiful piece of French cheese is that it was made in France – not in a factory 8 

_____  20 miles away. Another argument is that eating food from distant lands 

may actually be better for the environment. Yes, flying lamb from New Zealand is 

expensive and isn’t great for the environment. However, the reason we buy lamb 

from 9 _____ in New Zealand is because it’s cheaper to raise sheep in that country. 

That’s why lamb from New Zealand is often sold at a bigger 10 _____ than local 

meat. 

 

LANGUAGE DEVELOPMENT 

4 Choose the correct verb in each sentence. Use the phrasal verbs in brackets 

to help you.  

1 The number of people going abroad to find work has continued / increased 

in recent years. (go up) 

2 When the new government came into power, they removed / excluded many 

of the old street signs and put up new ones. (take away) 

3 My parents both speak different languages. I’m bilingual, but when I speak 

to them, I sometimes confuse / separate one word with another. (mix up) 

4 Some people predict that oil supplies will be refused / exhausted in a few 

decades. (use up) 

5 We cannot exclude / separate the possibility that Chinese will become the 

world’s number one language. (leave out) 

 



5 Complete the gaps with the words in the list. You will not need to use all the 

words: obesity; diet; monopoly; outlets; supermarkets; consumption; poverty; 

multinational 

1 Becoming overweight is often a consequence of a _____ which is too high 

in fat. 

2 _____ is a growing health problem for many people in richer countries. 

3 Many retail ______ have closed down recently because of the economic 

crisis. 

4 In this country, there is only one train company, so it has a _______ in the 

travel business. 

5 We must do something to help the millions of people who are living in 

______. 

 

GRAMMAR FOR WRITING  

6 Complete the noun phrases in the sentences below with the head nouns in 

the list. There are four nouns you do not need: products; transport; site; figure; 

change; people; city; life; cuisine. 

1 There are a range of _____ in supermarkets now which our grandparents 

could not buy. 

2 The internet has become a part of modern _____. 

3 I only use one social-networking _____  – I haven’t got time to use all of 

them. 

4 Tokyo is a major world _____ and its population is set to grow in the next 

few decades. 

5 A recent _____  is the amount of people who use a car to travel to work. 

 

7 Five of the sentences below contain a mistake. Find the mistakes and correct 

them.  

1 Around ago ten years, I was living in Tokyo. 

2 There are more supermarkets in the city center these days. 

3 At present time, the economy seems to be doing well. 

4 Historic, Canada has always been a multilingual country. 



5 More and more people have travelled abroad in recently years. 

6 Nowadays, it is common to learn a second language. 

7 Thai food is currently becoming very popular around the world. 

8 International communication was very slow in a past, before the internet. 

 

ACADEMIC WRITING SKILLS 

8 Read sentences 1–4 from different essay introductions and match them to 

types of essay (a–d). 

1 I will discuss the issue of growing poverty in our country. I will also go on 

to recommend ways in which we can deal with this situation. _____ 

2 I will explore the popularity of ready meals, and try to explain how they 

became so common. _____ 

3 Fast food is not, as many people claim, an unhealthy product. This essay 

will argue that fast food, if eaten as part of a balanced diet, has no negative effects 

on children. _____ 

4 I will first outline the advantages of a vegetarian diet, then discuss its 

disadvantages. _____ 

a Defending an argument b For and against  

c Problem – solution d Cause and effect 

 

9 Match the sentences (1–6) to the parts of an essay in which they would be 

found (a–c).  

1 This essay explores the changing consumer habits of people in London. 

_____ 

2 To summarize, this is not a recent problem, and there is no easy solution. 

_____ 

3 Another reason, which I will now discuss, is that people are not educated 

about healthy foods. _____ 

4 I would like to conclude this essay by mentioning a recent development in 

consumer habits. _____ 

5 In this essay, I will discuss the growing problem of obesity in this country. 

_____ 



6 I will now turn to the ways that advertising has affected people’s attitudes. 

_____ 

a Introduction b Body paragraph c Conclusion 

 

Задание к экзамену №3  

READING  

1 Read the article about why people take risks. Tick the five questions 

answered in the article.  

1 What did Felix Baumgartner achieve? 

2 How did Felix Baumgartner prepare for his jump? 

3 What do some risk-takers want to prove to other people? 

4 What are some of the rewards that risk-takers get? 

5 Do men take more risks than women? 

6 Why do some people take risks, even though no-one is watching them? 

7 What are some of the bad things that happen when risk-taking goes wrong? 

8 What happens inside our bodies when we take risks? 

 

In October 2012, the skydiver Felix Baumgartner set a new world record. 

After sitting inside a tiny capsule at the edge of space, he jumped out when he was 

39 kilometers above the Earth. Falling to the ground, he reached a speed of 1,357 

kph and broke the sound barrier. This ten-minute jump was extremely well-

prepared. Nevertheless, it was a very risky thing to do, and raises the question: 

Why are some people attracted to dangerous activities? 

One reason may be to get attention – Felix Baumgarnter’s jump was watched 

by around 8 million people on YouTube. Some people feel a need to show that 

they are the fastest or the best at something, and taking public risks is one way to 

do this. For some competitive individuals (especially in the worlds of sport and 

business), the financial rewards of taking a risk and achieving what you want can 

be enormous. Furthermore, if you have taken a risk and won through, then your 

achievements may be remembered for a very long time. The more thrilling the risk, 

the bigger the win. Everybody knows who the first person to walk on the Moon or 

the first team to climb Mount Everest was – but few people know the fifth or ninth 

people to do so. However, there are many occasions when people take risks 

without an audience, for example, in high-risk sports, such as cave diving or 

mountain climbing. It is clear, then, that there must be other rewards for not 



playing it safe. One might be the ‘adrenaline rush’ that people get when they do 

something dangerous. In frightening situations, the chemical adrenaline is released 

into our bodies. This makes our hearts beat faster, and helps our bodies if we have 

to fight or run away. It is possible that this level of excitement might be a reason 

some people continuously try out exhilarating activities. 

In summary, it seems that many people take risks because they dream of 

success. Of course, there is always the possibility of terrible failure too. At the 

same time, if everything goes well in a risky activity, then the rewards can be 

great. 

 

2 Read the article again. Are the statements true (T), false (F) or the article 

does not say (DNS)?  

1 It’s possible to get a lot of money if you take a risk and succeed. _____ 

2 People don’t always remember that something can be dangerous. _____ 

3 People rarely take risks when they are alone. _____ 

4 Adrenaline makes people want to avoid risk. _____ 

5 Risk-takers take bigger and more dangerous risks each time they do 

something. _____ 

 

VOCABULARY 

3 Choose the best word in each sentence.  

1 In most countries, it is compulsory/responsibility to wear a seatbelt when 

you are driving. 

2 Some people want to action/prohibit the cars in the city centre to make it 

safer for children. 

3 My company has many health and safety regulations/responsibilities. For 

example, you must not pick up heavy boxes by yourself. 

4 If you take a risk, then you are liable/play it safe if anything goes wrong. 

5 When you become a parent, you have a lot of responsibility/legislation for 

your child’s happiness. 

6 The government is considering new ban/legislation to lower the age that you 

can start driving. 

7 We must take action/liable to stop the problem before it gets worse. 



8 It’s better to trial and error/play it safe rather than take a risk. 

9 After her accident, she was banned/trial and error from driving for two 

years. 

10 I didn’t know how to solve the problem – it was just a process of trial and 

error/play it safe. 

 

LANGUAGE DEVELOPMENT  

4 Put the words in the correct part of the table, according to their meaning: 

authorize; limit; permit; prohibit; legalize; restrict; criminalize. 

allow Curb Ban 

authorize Limit  

   

 

5 Match the academic nouns (1–5) to their synonyms (a–e). 

1 reduction 

2 legislation 

3 confusion 

4 dissatisfaction 

5 regulation 

a chaos 

b unhappiness 

c law 

d fall 

e rule 

 

GRAMMAR FOR WRITING  

6 Complete the sentences with the correct cause and effect language. You will 

not need to use all the language in the list: because of; results; consequently; a 

result of; means; leads. 

1 It is possible that cars will be banned from the city center next year. This 

_____ that people will have to park outside the center and use public transport 

more. 

2 Research shows that we get an adrenaline rush when we are afraid or 

stressed. _____ this, the heart begins to beat faster and we are more prepared to 

fight or run away. 



3 He took a risk, but unfortunately it went wrong and he had an accident. 

_____, he spent two weeks in hospital, and says he will never do anything 

dangerous again. 

4 I took a big risk when I decided to leave my job but as _____ this, I am now 

working for a better company and earning more money. 

 

7 Rewrite the sentences starting with the word given and using the words in 

brackets.  

1 It is acceptable to take risks if you are well prepared. 

Provided _______________. (that) 

2 Most risks are fine if you don’t put other people in danger. 

As _______________. (long as) 

3 You can use the car if you bring it back safely. 

You _______________. (on the condition that) 

 

ACADEMIC WRITING SKILLS 

8 Look at the paragraphs in the essay below. Match the topics (1–5) to each 

paragraph (A–E). 

1 the writer’s conclusion _____ 

2 why exposing children to risk can be harmful _____ 

3 why exposing children to risk can be positive _____ 

4 some general characteristics of children _____ 

5 introducing the essay _____ 

 

A _____ I will first give reasons why some parents might let their children 

experience risk, and what the advantages may be. I will then go on to discuss some 

of the disadvantages. Finally, I will summarize the arguments and give my own 

opinion. 

B _____ This allows them to experiment and learn things which are useful in 

later life. For example, if a young child is playing on a sofa and falls off, then they 

learn the important rule that playing on a sofa is dangerous. This may help them 

realize how to be careful, and how to realize what is safe and what is not. 



C _____ Too much risk is obviously a bad thing if a child becomes hurt or 

frightened. This can lead to the child developing a phobia or being unable to cope 

with certain situations. For example, if a child has a bad experience with an 

aggressive dog when they are young, then this might teach them to be afraid of 

animals in later life. 

D _____ As they develop, they will therefore learn what is dangerous and 

what is not. Most young children do not really understand the idea of risk and are 

happy to get into trouble. This means that children are probably natural risk-takers, 

and this may actually be a valuable way to learn about the world and to 

experiment. 

E _____ After all, one of the roles of the parent is to help and teach their 

children, so supervised risk is probably very useful for them as they learn the 

consequences of their actions. Of course, children should not be put in very 

dangerous situations, but they should certainly be encouraged to try things out. If 

things sometimes go wrong, for example if they hit their heads, then this could 

actually be a useful life lesson. 

 

9 Complete the essay with the correct topic sentence number (1–5).  

1 Almost all children have a natural curiosity. _____ 

2 This essay will discuss whether children should be exposed to risk. _____ 

3 My own opinion is that children should be allowed to experience some risk, 

but only with the supervision of adults. _____ 

4 There are certainly some advantages of letting children experience risk. 

_____ 

5 There are also disadvantages to letting children be exposed to risk. _____ 

 


